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| = מאַנאָלעסקוּ! דער דאָזיגער נאָמען איז דאָך מיט דרייסיג 


יאָר -צוּריק געווען בּיי אַלעמען אויף די ליפּן. ווער האָט נישט 


= געהערט פוּן דעם דאזיגן עגענדאַרישן העלר, װאָס האָט זיך 


אַ נאָמען געגעבּן פדער פירשט פוּן די גנבים"? די גאַנצע איי- 


| = ראָפּייאישע אוּן אַמעריקאַנישע פּרעסע האָט וועגן אים אויס- . 


פירליך געשריבּן, אוה זיינע פּראָצעסן פלעגן זיך צוּנויפּפאָרן 
קאָרעספּאָנדענטן פוּן די גרעסטע צייטונגען אין דער װועלט. 
אוּן די ידיעה וועגן זיין טוט האָט געמאַכט אַזאַ רושם, פּוּנקט. 


| װוי עס װאָלט געשטאָרבּן עפּעס אַ גרויסער מיניסטער, אַ בּע- 
-רימטע פּערזענליבקייט, "י עֹפּיס אַנ'אַנדער אויפערנעוועהנ- 
לובער מענש. 


זיין לעבּנסדגעשיכטע מאַבט אַנ'אײינדרוּק פוּן אַ שפּאַנענ- 


6 דיג קינאַרבּילד. מיט אַ שנעלן טעמפּאָ װאַקסן אויס אַלְץ נייע 


אוּן נייע פאַנטאַסטישע, אונגלויבּליכע פּאַסירוּנגען. מיר שטוו- 


- נען; וי אַזױי קאָן דאָס איין מענש אַדוּרכלעבן אַזױ פיל ? 


אָט איז ער אין פּאַריז אוּן בּאַלד געפינען מיר אים אין פילאַ- - 
דעלפיע, אָט דערוויסן מיר זיך, אַז ער איז גענאַננען זוּכן גאָלד 


קיין אַלאַסקאַ אוּן אָט הערן מיר שוין פוּן דער בּערלינער פּאַ- 


פּיציי, אַז ער האָט דוּרכגעפירט אַ דרייסטע גנבה אין אַ האָטעל 
אויף קוּרפּירשטענדאַם. ער שניידט אַדוּרך די וועלט אין דער 


 -‏ קענג אוּן אין דער בדייט, זיין היים ווערט די וועלט אוּן זיין 
שפֿאָףדאָרט --- האָטעלן אוּן עקספּדעס-צוּנן. אָט איז ער קרי= 
מינעלער אַרעסטאַנט מיט קייטן אויף די הענד אוּן פים --- 


אוּן בּאַלד וושרט ער מגולגל אין אַ פירשט, װאָס פּערמאָנט אַנ- 


א איינענעם פּאַלאַץ מיט דינער אוּן לאקייען. איין טאָג איז ער 


- = אִריט; הוּנגעריג. אוּן פערצווייפקט אוּן צוּמאָרגנס איז ער הער. 


יפּעזִיצֶער פון אט פון רייכטום, פוּן-לוקסוּס, -- 


1 הארי 14 
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אין דען אַ וואוּנדער, וואָס זיין 7 אין געװואָרן אַ יצ 
מע פאַר שרייבּער? אַפִילוּ דער פילם האָט אױיסגענוּצט זיין 


רייכע, אַװאַנטגריסטישע לעבּנס-יגעשיכטע פאַר אַ קינא-בילד. ‏ 


װאָס איז דעמאַנסטרירט געװאָרן אין דער נאַנצער וועלט. מאַ- 
נאָלעסקוּ איז געװאָרן אַ. לעגענדאַרישע פינגר אוּן אַרוּם זיינע 
מעשים װועבּן זיך אַ מאַסע לעגענדעס. 

אוּן אָט וועגן דעם שטוּרמישן לעבּן, פוּן דעם דאָזינן מענשן 
האָבּן מיר בּדעה צוּ דערצעהלן אין די ווייטערדינע קאַפּיטלעך. - 


1 


ער איז געבּוירן געװאָרן דעם!20-טן 'מאַי 1 אין רג" 
מענישן שטעטל פּלאֶָעסצי. די מוּטער האָט ער נישט געקענט. 
זי איִז געשטאָרבּן, ווען ער איז אַלט נעווען צוויי יאָר; דער / 
פאָטער איז געווען אַנ'אפיציר פוּן דער רוּמענישער אַרּמעע. 
מיט דער ערציהױנג פוּן זיין זוּן האָט ער זיך ווייניג פערנוּמען, 
ווייל ער איז שטענדיג געווען אויף מאַנעװורעס. דער קליינער 
מאַנאָלעסקוּ האָט זיך דעריבּער נעמוּזט ערציהען בּיי זיין בא 
בּען, אַנ'אַכצינדיעריגע זקנה, 

די דאָזיגע אַלטיטשקע פרוי האָט ווייניג געקאַנט אַכט 
לעגן אויף איר פרעהליכן, וואויוועדיגן אייניק?ל. דער קליינע- 
האָט זיך דעריבּער שטענדיג נעפילט פריי אוּן פלעגט אַתוּמַ- 
לויפן איבּער די נאַסן, פערקריכן אוּנטער דער שטאָדט אוּן 
אָבּטון כל'ערליי שטיקלעך. די שכנים פלעגן זיך אָנליִידן צרות, 
אָבּער ער איז געווען חוּצפּה'דיג, דרייסט אוּן אוּנטערנעמעריש, - 
ער האָט זיך נישט געשראָקן פאַר קיין קלעפּ. ער האָט פּערמאַנט 
אַ געװאַלדיגע דגרשט צוּ װאַנדערן. ער פלעגט זיך דעריבּער, 
נאָך אַלס קליין יוּנגל, אַרומשלעפּן איבּער דער לענג פוּן די בּאַן- 
שינעס אוּן געפּרוּאווט נאָכיאָגן יעדן צוּג. אַ פעדסאַפּעטער, מ 
אַרױיסגעסטאַרטשעטע אויגן פלענט ער, וי אַ ווינד, נאָכלויפן 
דעם פליענדיגן צוּג בּיז ער איז אַנידערגעפאַלן אַ פערמאַטער- 
טער. ס'האָט אים נגעצויגן אין דער וועלט אַרין. 


'( : 4 : 


נישט סאל סענט. ער ענטלויפן פוּן דער שול-באַנק 
אוּן זיך אָנשליסן אָן פּערבּייגעהענדיגע פּוּלקן מיליטער. 0 


| | אַרוּם פלעגט ער פערשוואונדן ווערן אויף נאַנצע טעג פוּן שטוּבּ. 


 -‏ ווען דער פאָטער דערוויסט זיך פוּן זיין זוּנס ווילרע 


ימעשים, שיקט ער אים איבּער אין אַ בּוּקאַרעשטער פּענסיאָן 


פּאַר יונגלעך, וואוּ עס הערשט אַ שטרענגע דיסציפּלין. בּאין 
בּרירה װאַרפט ער זיך אוּנטער די שטרענגע געזעצן פּוּן פּענ- 


- סיאָן, הױיבּט זיך אָן צוּ לערנען אוּן ווייזט אַרױיס זעלטע:ע 


פּעהינקייטן צוּ שפּראַכן אוּן נעאָגראַפיע. צוויי זאַכן, װאָס זענען 
אים שפּעטער אַזױ צוּנוּץ געקוגמען. דער קעניג פוּן גנבים האָט 
אין זיין לעבּן בּעהערשט זעקס אייראָפּייאישע שפּ-אַכן אוּן גע- 
קענט יעדעס שטעטל אויף דער לאַנדדקאַרטע פוּן דער וועלט. 


דער לייטער פוּן פּענסיאָן איז ענטציקט פוּן מאַנאָלעסקיס 
-פאָרטשריט אין לערנען זיך. עי 


,אייער זוּן", שרייבּט ער צוּ מאַנאָלעסקוּס פאָטער, ,װועט 
אַרױסװאַקסן זעהר אַ פעהיגער מענש. דער חשק צוּ פערשידענע 
אװואַיטוּרעס זאָל אים נאָר נישט אַראָבּפירן פוּן גלייכן וועג", - 

די דאָזינע נביאות איז, ליידער, מקוּים געװאָרן. מאַנאָ- 


- לעסקוּ האָט נישט געקאָנט פערבּרענגען אַ רוּהיג לעבּן, ער האָט 


נישט נעקאַנט זיין געצוימט, ער האָט געזוּכט איינדרוקן, אי- . 


-בּערלעבּוּנגען. װאָס פאַר אַנ'איבּערלעבּוּנגען האָט ער אָבּער גע- 


קאָנט האָבּן אין דעם שטרענגן פּענסיאָן פאַר יונגלעך ? 
| ער קלאָגט זיך פאַרן פאָטער, אַז ער קאָן אין דעם פּענ- 


- פּיאָן ווייטער נישט זיין. ס'איז אים דאָ ענג. ער וויל זיך לער- 


נען אַזאַ מלאכה, װאָס אִיז פערבּוּנדן מיט שטאַרקע איינדרוּקן, 


מיט אויפטרייסלענדיגע עמאָציעס. דער פאָטער ווייזט אַרױיס 
פּערשטענדעניש צוּ דעם יוּנגלס פּלענער. 


--- הער זשע, מיין זוּן, װאָלסט געװאָלט זיך אוּנטערנעמען 


וצ יי אַ קאַפּיטאַן פוּן אַ קריגס-שיף? 


דער יוננער מאַנאָלעסקוּ שפּרינגט אַזש אויף פאַר פרייד, 


0 קאָן דען זיין עפּעס שענערס, ווֹי שטענריג פאָרן אוֹיף דעם אוּנ- 


5 ' 


ענדליכן ים, זיך געפינען יא פערשירענע געפארן, ; פיה - 


שלאַכטן וָּ 


וועל דאָך אויפלעבן ! 
אוּן ער װאַרפט זיך קוּשן דעם פאָטער אויפן האלו 


אין עטליכע טעג אַרוּם געפינען מיר דעם יוּנגען סאנ 
לעסקוּ אין דער גאַלאַצער פלאָט-אקאַדעמיע. די פּאָרטישטאָרט, - 


וואוּ עס קוּמען אָן שיפן פוּן אָרעם, בּאַטוּם, קאָנסטאַנטינאָפּאָל, 
מאַרסײ? אוּן ראָטערדאַם ווירקט אויף דעם יוּנגען בֹּחוּר, װי 


אַ מעשהלע פוּן טויזנד אין איין נאַכט, אין נאַלאַץ לעבּט ער 


אויף. ער פערברענגט גאַנצענע טעג בּיים האַכן אוּן קוּקט זיך 


צוּ צוּ די שוימיגע װאַסערן, צוּ די אוּנצעהליגע שיפן, װעלבּע ‏ 


פירן אַװעק אוּן בּרענגען מענשן פוּן דער גאַנצער וועלט. 
וֹשֵׁר פערנאַכלעסיגט אָבּער נישט דערבּיי זיין מיליטערישן 


-- װאָס רעדסטוּ, טאַטע, ‏ דוּ פרענסט מיך גאר איך די 


שטוּדיום, ער לערנט זיך פלייסיג אוּן ווערט גערעכנט פאַר דעם / 


בּעסטן שילער פוּן דער אַקאַדעמיע. זיין אויפפירן זיך רגפט 
אַפִילוּ אַרױס דעם כעס פוּן דעם דירעקטאָר פוּן דער אַקאַ- 
דעמיע.. אָבּער צוּליבּ זיין פלייסיגן אוּן נוטן לערנען זיך איז 


מען אים אַלץ מוח?. מ'קאָן נאָרנישט העלפן, ווען מאַנאָלעסקוּ. ‏ 


פערשווינדט אויף עטליכע טענ פוּן די לעקציעס. ער וויל בּע- 
סער פערבּרעננען בַּיים ים, בּעקענען זיך מיט די אָנגעקוּמענע 
פּאַסאַזשירן, אויספרעגן זיי וועגן דעם לעבּן אין דער בּרהייטער 
וועלט. דער דירעקטאָר װויל אים בּעשטראָפן, אָבּער מאַנאָלעסקגּ 
דרעהט זיך אַרױיס מיט אַזעלכע נוּטע תירוצים, אַז מ'קאָן אים 
גאָרנישט טוּן, דערצוּ לערנט ער זיך אויס בּמשך פּוּן איין טאָג 
אַזויפיל, וויפיל אַ צווייטער שילער אין אַ גאַנצער װואָך, זיין 
אָפּט פערשוואונדן ווערן ברענגט לחלוטין נישט קיין שאָדן 
זיין שטוּדיוּם. ער איז פעהיג ניך אַלץ אױיפצוּכאַפּן אוּן זיין 
שאַרפער מוח געדענקט יעדעס געזאָגטע װאָרט פוּן לערער. 


װאָס קאָן מען טוּן? מאַנאָלעסקוּ איז פאָרט דער בּעם" ‏ 


טער שילער. אַלֶע זיינע חברים זענען אים מקנא. ער פּערבּרענגט 
גאַנצע טעג אין האַפן, שלעפּט זיך אַרום מיט די מאַטראָסן 
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אוּן. דאר קען ער כּעסער פּוּן זיינע חברים-ת?מידים, וועלכע 
4 | שוויצן איבּער די לערן-ביכער גאַנצע זעקס טעג אין דער ואָך. 
| = אָבּער איינמאָל האָט דעם דירעקטאָרס געדוּלד געפלאַצט. 
: מאַנאָלעסקוּ איז אַװעק זוּנטאָג שפּאַצירן אוּן --- שוין דער 
- הריטער טאָג, װוי מ'זעט אים נישט אין דער אַקאַדעמיע, איצט 
אי ער ווערן בּעשטראָפּט. אין געגנפאַל װעט ער ווערן נאָך 
 -‏ מער צוּלאָזן. די שטראָף וועט אַבּיסל איינצוימען זיין אוּנרגהי- 
נע נאַטור, : 
| אויפן פערטן מאָנ קוּמט מאַנאָלעסקו צוּריק אין דער אַקאַ- 
| - דעמיע. אַ פּערקאָפּטשעטער, אַ פעהרויכערטער, אָנשטאָט זיין 
 -‏ היט? פוּן דער פּלאָט-אַקאַרעמיע, טראָגט ער אַנ'אַלט צוּריסן 
-מאַטראָסן-היטל, ער שטעהט קוים אויף די פיס אוּן זיינע אויגן 
קלעבּן זיך אים פוּן נישט שלאָפן. 
- -- וואוּ בּיזטוּ געווען? --- שרייט אויף אים אָן דער 
דירעקטאָר, אַנ'אַלטער גרויער מאַיאָר. 
| = -- איך האָבּ שטודירט די מאַשינען פין די שיפן, װאָס 
שטעהען אין האַפן, --- קנט לוט מאַנאָלעסקוּ מיט אַ כיטרע 
שמייכעלע. . 
ו --- גלייך שטעה ! --- שרייט ווידער אויס דער מאַיאָר, --- 
דוּ װייסט װאָס פאַר אַ שטראָף דיר קוּמט פאַר אַזעלכע מעשים? 
: --איד ווייס, הער מאַיאָר, מיך נלוּסט זיך אָבּער נישט 
צוּ יי יאין קאַרצער. אַפּילוּ קיין איין שעָה נישט ! 
זיעסט שוין יאָ זיצן ! דוּ וועסט שוין פילן דעם טעם 
פוּן אַרוּמשלעפן זיך איבּער דער שטאָדט. מאַרש! -- האָט דער 
כטיאָר אַ קאָמאַנדעװע געטוּן אוּן פּעראָרדנט איינצוּשליסן דעם 
- שיפּער פּוּן דעם העכערן קלאַס, מאַנאָלעסקוּ, אויף צוויי. טעג 
קאַרצער, . 
- בּיי דער אַקאַדעמיע. האָט זיך געפוּנען אַ קליין צימער? . 
אָן פענסטער, װאָס פלעגט בּענוּצט ווערן אַלס שטראָף-קאַמער 
- פאַר יענע שילער, װאָס פלענן זיך מיט עפּעס פערזינדיגן. אָט 
| אין דער דאָזיגער קאַמער איז עס פא א א רעד" 
א בּהויזנדיגער בֹּחוּר. 


וו 


די ערשטע מינוּט: פוּן זיין פּערבּרעננען אין. דער פינ- 
סטערער צעלע זענען געווען שרעקליכע. ער האָט זיך נישט 
געקאַנט צוּגעוואוינען צוּם געדאַנק, אַז ער איז פּערשפּאַרט, אַז 
ער איז בּערייבּט פוּן פרייהייט. אָבּער בּיסלעכווייז האָט ער 
זיך בּערוּהיגט, זיך אַװועטנעזעצט אויף דעם איינצינן בּענקל, 
װאָס איז דאָרטן געשטאַנען, אוּן אָנגעהױיבּן צוּ טראַכטן וועגן 
זיין צוּקוּנפטיג לעבּן. עס זענען פערבּיינעשוואוּמען אין זיין 
: מוח די בּילדער פוּן די ווייטע לענדער, וועגן וועלכע ער האָט 
אַזױ אָפט געחלומט. איין נעפיל האָט איִם פעהערשט: אין 
! דער וועלט אַריין ! לאָזן זיך איבּער די שטוּרעמדיגע כוואליעס 
יפוּן ים צוּ ווייטע בּרעגעס ! װאָס װעט דאָ זיין מיט אים? די 
למוּדים אין דער אַקאַדעמיע לאַנגװייליגן אים שוין. ער זוּכט - 
נייע איינדרוּקן. די טעג חזרן זיך איבּער איינע ענליך צוּ. 
די אַנדערע. 

אַ שטאַרקער דראַנג צוּ תיכף'דיגער פרייהייט האָט בּע-. 
הערשט זיין נשמה. װאָס פאַר אַנ אוּנזין איז עם צוּ זיצן אין 
דעם דאָזיגן פינסטערן לאָך! מ'כוז תיכף ארויס פוּן דאַנען . 
אוּן זיך לאָזן אין דער בּרייטער וועלט. אָבּער וי אַזױ בעפרייט 
מען זיך פוּן דער דאָזינער פינסטערער קאַמער? . 

מאַנאָלעסקוּ איז געווען אַ געזוּנדער אוּן קרעפטיגער, זיין 
הויכע, פעסט-געבּויטע פִיגוּר האָט געקאָנט אויסהאַלטן די 
שטאַרקסטע משאות. אין יעדן געשלעג פלעגט ער שטענרדיג 
אַרױס דער זיגער. די נאַטוּר האָט אִים בּעשאַנקען מיט פעסטע, 
האַרטע מוּסקוּלן, 25 

מיט איין פעסטן דרוּק פוּן זיינע פּלײיצעס האָט ער אוֹיפ- 
געבּראָכן די טיר פוּן זיין געפענגעניש, אַדוּרכגעלאָפן דעם לאַנ- 
גען שפּייכלער, װאָס האָט זיך געפוּנען נעבּן דער קאַמער, דוּ-ך 
אַ לאָך האָט ער זיך אַרויפגעקריגן אויפן משוּפּעדיגן דאַך תין 
דער אַקאַרעמיע-געבּיידע אוּן דערנאָך זיך אויף אַ טעלעגראַפן- 
סלוּפּ אַראָבּגעלאָזט אויף דער גאַס. דאָס אַלץ האָט ער אָבּנעטין 
אַזױ בּליצשנעל, אָז ווען ער האָט זיך דערזען אויף דער גאַס, 
האָט ער זיינע אויגן נישט צוּגעגלױבּט. איז ער טאָקי פריי} 
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= יי 


אזא 


: א אי" 4 
: 3 0 יב אהי טי עב 
טא יי ר יי יי יד אי אק 


וועט ער שוין ימער נישט זיין אונטערגעװאָרפן די בּעפעלן פון 


וו זיינע לערער אוּן דירעקטאָרן ? 


אָבּער װאָס טוּט מען איצט ? וואוּהין. ענטלויפט מען ? 


ער געהט אָנגעטוּן אין דער אוּניפּאָרם פוּן אַ מיליטערישן קאַ- 


ידעט. יעדער װועט דאָך אים דערקענען. מ'וועט בּאַלד אים / 
 -‏ נעמען זוּכן אוּן לֵייכט געפינען, דערצוּ איז זיין גאַנץ פערמעגן : 
איין פראַנק מיט אַכציג סענטים. װאָס קען ער דערמיט אויפם- 


טוּן? ער װועט דערמיט קאָנען דוּרכלעבּן הּעכסטנס צוויי טעג. 
אוּן דערנאָך? 1 

אָבּער דער דראַנג צוּ לאָזן זיך אין דער בּרייטער וועלט 
איז מנצח אַלע ספקות. ער בּעהאַלט זיך אויס ערניץ אין א 


טויער אוּן ווען די נאַכט פאַלט צוּ, גנבעט ער זיך דוּרך זייטינע 


אוּנטערגעסלעך אוּן קוּמט צוּ צוּם פּאָרט. ער גליטשט זיך אַראָבּ 
אויף א משא-שיף. ס'איז שטאָק-פינסטער, 'קיינער בּעמערקט 


אים נישט. ער בּעהאַלט זיך צװישן די זעק קאָרן, עופות- 
- שטייגן אוּן אַנדערע סחורות. ער טוּליעט זיך פעסט צוּ צוּ אַ 


גרויסן זאק תבואה, כדי קיינער זאָל אים נישט בּעמערקן. זיין 
האַרץ קלאַפּט פאַר שרעק אוּן פרייד צוזאַמען. 
אַזױ געהען. פערבּיי עטליכע שעה. ער לינט נאָך אֵל 


פערטיפט צװוישן די זעק מיט סחורה. פּלוּצלוּנג דערהערט ער 


עטליכע בּעטױיבּנדיגע סיננאַלן פוּן דער שיף-סירענע, ער ווייסט 
שוין זייר בּעדײיטוּנג- ער איז פוּל מיט פרייד."הייסט עס, אַז 


- ער פאָרט. בּאַלְד וועט ער זִיך געפינען צווישן הימ? אוּן שרם 


אויפן וועג צוּ אוּנבּעקאַנטע, גענאַרטע לענדער. 
ער הערט טריט. ער קאָרטשעט זיך נאָך מער איין. װאָס 


ווועט זײַן, אַז מען װועט אים כאַפּן ? אפּשר װועט מען אים אַרײנ- 


װאַרפן אין ים אַריין? ער האָט אָפט געהערט דערצעהלן פוּן ‏ 
די מצַטראָסן, אַז אויבּ מען פּאַקט אַנ'אוּנגעוואוּנשענעם פּאַ- 


-סאַזשיר אויף אַ שיף, ווערט ער אוּנבּרחמנותדיג אַראָבּגעלאָוט - 
- אין די אונענדליכע װאַסערן. אָבּער ער כילט אינסטינקטיוו, אַז 


| ער װועט אויסמיידן די דאָזיגע געפאַר. די טריט דערנענטערן 


ר רער הערט, װי עטליכו. מענשן שטוּעסן איבּער זיין קאָפּ, 


0 : 


ער דערהערט אַ יע געכעכט פוּן ן עטליכע דיי יי 
מ'שטעלט אים פאָר פאַרן קאַפּיטאַן אוּן יענער (ניט- 


אַרויס אַ בּעפעל אַהױיסצוּזעצן דעם אוננעבעטענעם. א 


אין נאָנטסטן פּאָרט. מאַנאָלעסקוּ נעמט זיך מיט דער דאַזיגער 
בּשורה שטאַרק נישט איבּער, װי די מאַטראָסן גיבּן איִבּער, 


פאָרן זיי איצט צוּ צו קאָנסטאַנטינאָפּאָל. וועגן דער דאָזיגער . 
שטאָדט האָט ער אַ סך געהערט, נישט איינמאָל האָט אים זיין - 


א אי 
- 
יט 
טִ 


ו 


פאַנטאַזיע געמאָלט בּילדער פוּן דער רעזידענץ-שטאָדט פוּן ‏ 


אלמעכטיגן סוּלטאַן, ער פילט אַנ'אינערליכע צוּפּרירנקייט, װאָס - 


דער גור? װועט אים פערװאַרפן אין דער הויפּט-שטאָרט פון 
דער אָטאָמאַנישער מלוּכה. 


נאָך אַ צוויי טאָניגער שווערע רייזע, וועלכע איז בּענלייט - 


געװאָרן דוּרך אַ שרעקליכן שטוּרם,איז די שיף אָננעקומען אין . 
קאָנסטאַנטינאָפּאָלער פּאָרט, אין עטליכע שעה אַרוּם האָט ‏ 
זיך דער געוועזענער שילער פוּן דער פּלאָט-אַקאַרעמיע. על 


פוּנען. אין װירװואַר פוּן רער גרויסער מזרח-שטאָדט, 


ער איז געווען הוּנגעריג אוּן אױסגעמאַטערט פוּן {דער - 


דוּרכגעמאַכטער רייזע. װאָס קאָן ער דאָ איינער אליין אין דער. 


דאָזיגער פרעמדער שטאָדט אױפּטוּן? ער פּערשטעהט נישט - 


די שפּראך פוּן די פערבּיינעהער, עה קאָן זיך מיט קיינעם 
נישט פערשטענדיגן, וואוּהין נעהט מען ? װואָס הױיבּט ומען 


אָן צוּ טוּן, כדי זיך צוּ עפּעס דערשלאָגן ? 


דער הוּנגער. מאַטערט אים שרעקליך. קורם כ? מוּן מען 
שטילן דעם הוּנגער,. ער פערטראכט זיך נישט לָאַנג, אין אַזע?- 
בע מינוּטן פוּן פערצווייפלונג גיט מען זיך נישט אֶבּ קיין 
קלאָרן דיןדוחשבּון פוּן די אייגענע מעשים. ער דערזעט אַ פער- 
בּיינגעהענדיגן הענדלער, וועלכער טראָגט געפּרעגלטע רייז. דער 


ריח פוּן די געפּרעגלטע רייז רייצט נאָך שטאַרקער אויף זיין . 


הוּנְגער, ער הייסט זיך געבּן אַ פוּלע שׂיסל אוּן עפּט עס אוֹיף 
מיט אַ וועלפישן אַפּעטיט, דאַן װאַרפט ער צוּ דעם הענ* 


דלער אַ פּאַר סאַנטים. דער הענדלער פּאָדֶערט אָבֶּער דוּרֵבִי - 
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א על - דער רטע נעמט אים נאָכיאָגן, אָבּער די 
2 קע פיס פוּן מאַנאָלעסקוּ פערקירעווען בּאַלד אין אַנ'אַנָ- 
, דע גאַם, דער הענדלער שטעהט אַ פערצווייפלטער אוּן האַלט 
יה ישי ביים. פּערבּלוּטינטן קאָפּ. 
0 - דאָס איז געווען דער ערשטער דעבּיוּט פוּן שפּעטערריגן 
0 | גנבים-קעניג. ! אוּן, זעהענדיג, אַז דאָס דאָזינע האָט זיך אים 
אַזוי לייכט איינגעגעבּן, איז בּיי מאַנאָלעסקוּ ענטשטאנען אַ 
- = געדאַנק צוּ דערגרייכן אַלע בּעקוועמליכקייטן, יעדער מין גע- 
 -‏ נוס אויף דעמזעלבן, לייכטן אופן,. 
| = אוּן אָט שפּאַצירט ער איבּער די קאָנסטאַנטינאָפּאָלער 
| גאַסן. ער קוּמט אַריין אין אַײיראָפּייאישן קװאַרט?, פּערא. . 
2 אַ זייטיגן אַריננאַנג בּעקוּמט ער זיך אַריין אין אַ װאַר- 
יו שעאטער. ער טראַבט נישט לאַנג אוּן זעצט זיך אַװעק 
! אויף א שטוּל. דאָ בּעמערקט ער, װי אַ טערקישער אֶכּיצִיר 
א פֿוּן אים נישט אַראָבּ קיין אויג. מאַנאָלעסקוּ קוּקט 
0 אָבּער אויף דער בּינע אוּן ליינט נישט קיין אַכט אויף דעם 
| = אֶפּיצירס בּליקן. פּלוּצלוּנג דערהערט ער, װוי דער אָפּיציר ווענדט 
! = זיך צוּ אים אין איטאליעניש, אַ שפּראַך, וועלכע מאַנאָלעסקנ 
- = האָט גוּט פּערשטאַנען : 
--- אין מיין לעבּן זע איך דאָס ערשטע מאָל אַזאַ וואונ- 
= דערשעהנעם בּחוּד. איר האָט דאָך פּרעכטינע, שווארצע אויגן, 
1 מײַן ליבּער יוּנגעהמאַן ! 
-- איך בּין נישט קיין איטאַליענער, מיין הער, איך בּין 
8 רומענעה, --- האָט מאַנאָלעסקו, לאַכנדיג אָבּגעענטפערט, --- 
! איך דאַנק אייך פאַר אייערע קאָמפּלימענטן. איך טראַכט גאָר 
איצט וועגן דער שעהנער קאַבּאַרעט-זינגערין, װאָס טרעט דאָ 
: אויף. אָי ווען איך קאָן זי בּעזיצן ! 0 
| = --- דערצוּ איז נויטיג נאָר געלה---ענטפערט דער אֶפיציר, - 
: - -- אָבּער איך האָבּ קיין איין פּרוּטה נישט, מיין הער! 
0 100 איך קאָן אייך נעבּן, וויפי? איר ווילט, נאָר קוּמט 
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צוּ מיר אין מייז וואוינונג. איר: וועט דאָרטן אויך טרעפן. ה'ר 
| שעהנע זינגערין, וועלכע איר װילט אַזױ בּעויצן. - : 

דער שעהנער, רייצנדער מאַנאַלעסקוּ האָט שטאַרק נע-. 
ווירקט אויף דער קראַנקהאַפּטער נשמה פוּן טערקישן אִפּי . 
ציר, וועלכער האָט געקאָנט טק זיין ליירנשאַפט :א אין / 
די אָרעמס פוּן אַ יוּנגן בֹּחוּר. | 

צוּמאָרגנס אינדערפרי איז פאַנאָלעסקו געקוּמען אי דער / 
רייכער וואוינוּנג פוּן אֶפיצִיר. דאָרטן איז שוין געזעסּן די זינ- 
גערין אוּן געװאַרט אויף איר יוּננען פערערער. אֶבֶּער װוי נאָר 
מאַנאָלעסקו איז איבּעו:נעטרעטן די שווע? פוּן דער פּרעכטי:- 
איינגעאָרדנטער וואוינויג, האָט דער אֶפיצִיר גענוּמען אים 
צערטלען אוּן אַרוּמהאַלז!. מאַנאָלעסקוּ האָט אים אָבּגעשטוּפּט 
פוּן זיך, ער האָט :עװאָ?ט צוּנעהן צוּ דער שעהנער זינגערין ‏ 
אוּן דערצעחלן איר וועגן זיין פּלוּצלוּנגער ליבּע. אֶבּעהּ אין הער 
מינוּט, ווען. ער האָט זיך געראַנגלט מיטן אֶפיציר, האָט ער 
פעמערקט װי פוּן זיין װג? טל יקעשענע שטעקט אַרױם אַ ריי . 
קער פּאָרטפעל. 

ער האָט זיך דעריבּער צונעטוליעט צוּם אֶפּיציר, ערלױיבּט 
יענעם אויף אַ רייע צערטליכקייטן אוּן מִיט דער בּויניגקייט 
פוּן אַ קאַץ אַרױסגעשלעפּט דעם פּאָרטפַעל פוּן דער וועסט?- 
קעשענע. בּיי דער געלעגנהיים האָט ער אויך אַרױסגענוּמען. 
פוּן דער צווייטער קעשענע +; ציגאַרןישפּיץ, וועלכער איו נע- 
ווען אויסגעזעצט מיט בּריליאיטן. 

די קאַריערע פוּן אַ גנב האָט זיך אָנגעהויבּן ! מאַנאָלֶעסקו 
האָט בּעטרעטן דעם ועג, איִיף וועלכן ער וועט שפּעטער 
! אַרינבּרעננען די וועלט אין בּטויאוּנדערוּנג, ו 

אוּנטערן תירוץ, אַז ער דאַרף ערליידיגן אַ נאַטירליבן. 
געבּרויך, איז מאַנאָלעסקוּ אַרױים פוּן דער וואוינונג אוּן תיכף 
ענטלאָפּן אין אַ ווייטער גאַס, כדי צוּ פעררייבּן די שפּוּרן. 
אין פּאָרטפעל האָבּן זיך געפונע; 20 פוּנט שטערלינג אוּן 860 
דייטשע מאַרק. ער בּעשליסט ראַן צוּ לעבּן ערליך, עה װי? 
זיך נישט לאָזן אויף די דאָזיגע דְרכִים פוּן לײיכטן פערױינסט. 
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רדנט זיך איין פאַר דעם געגנבעטן געלד אַ בּעווענליכן 
אַר. ער דינגט אַ יזנגען איטאַליענער, וועלכער טראָגט פאַף 
1 אַ נרויסן קויש, אין וועלכן עס נעפינען זיך פערשירענע 
נאַ אַנטעריי-סחורות. שי נופא איז נישט געוואוינט 
0 2 צוּ טראָגן אַזאַ שווערן קויש מיט מעסערלעך, קעמעלעך, בּלֵיי- 
- - פַעדעָרְס א. ד. נל. ער פערדינט נישט שלעכט, אָבּער דער דאַ- 
זינעד צױשטאַנד פוּן אַנ'ערליכן מאַן געדויערט נישט לאַנג. - 
- דער איטאַליענער פערשווינדט אין איין שעהנעם פרי- 
2 מאָרגן מיטן קויש סחורה. מאַנאָלעסקו בּלייבּט בּיי די ליידיגע 
: 0 - הענד, זייענדיג אָן אַ גראָשן, לאָזט ער זיך ווייטער אויפן וענ 
| = פוּן לייכּטע פערדינסטן. ער בּעזוּכט אָפּט די בּאַזאַרן, וואוּ ער 
ציט קוּנציג אַראָבּ פערשידענע קלייניגקייטן אוּן פערקויפט 
זיי דערנאָך. ְׂ 
:0 סוף כ? סוף װאַרפט אויף אים די פּאָליציי אַנ'אױיג. מאַ- 
- = נאֲלעסקוּ זעט, אַז ער איז אין קלעם. איידער אַרײנצוּפאַלן צוּ 
- - דער טערקישער פּאַליציי אין די הענד, בּעשליסט ער צוריק- 
- צוּפאָרן קיין רוּמעניען. אָבּער מיט וועלכע מיטלען ? ער מעל- 
: דעט זיך אין רוּמענִישְן קאָנסוּלאַט, רוּפט אַרױס רחמנות כבּיי" 
- די בּעאַמטע אוּן מיט זייער הילף ווערט ער צוּריק אבּגעטראַני - 
- = ספּאָרטירט אין דער שטאָדט, פוּן װאַנען ער איז ענטלאָפן.--- 
קיין גאַלאַץ. 
| = אָבּער די דאָזיגע שטאָדט איז פאַר אים געפערליך, זיינע 
חברים קאַרעטן קאָנען אים דערקענען. ער מוּז זיך שאַפן אַנ- 
אַנדער קליידוּנג. ער געפינט אַ פּשוּטן אויסוועג. וי נאָר ער 
קוּמט אין דער רומענישער פּאָרט-שטאָדט, געהט ער אריין אין 
אַנ'יערשטקלאַסיגן קאַפע, גנב'עט אַראָבּ אַ גוטן פּאַלטאָ אוּן 
 -‏ אַ טייערן הוּט. אָבּער, זייענדיג אָן אַ נראָשן נעלד, איזן ער 
געצוואוּנגען די דאָזינע גנבה צוּ פערקויפן. ער לאָזט זיך צוּם 
! פּאָרט אוּן בּעזוּכט די קאַבּינעס פוּן די שיפן, פערשטעהט זיך, 
- ווען קיינער געפינט זיך נישט דאָרְט. ער נעמט דאָרט צוּ 
- - װאָס עס לאָזט זיך אוּן פערקויפט עס. אָנזאַמלענדיג אַ גע- 
- = וויסע סוּמע געלד, קויפט ער אַ שיפס-קאַרטע אוּן פאָרט װוי- 


ו 


ו 


דער אַװעק אין דער שטאָדט, וואו ער האָט אָנגעְהֹיבּן צוּ פא 
זיין גרויסע קאַריערע אַלט וועלט בּערימטער גנב. : 

אין עטליכע טעג אַרוּם געפינט ער זיף וויִדער איך תּר. 
טערקישער הויפּט:זשטאָדט, 

אויה די קאָנסטאַנטינאָפּאָלער גאַסן פיט ער זיך. שוין 
װוי אַ היימישער מענש. ער גנבעט שוין נישט קיין בִּילִיגע 
קלייניגקייטן. ער װוי? איצט האָבּן אַ סך געלד, כדי צוּ קאָנען 
בּעזוּכן די גהויסע אייראָפּייאישע הויפּטזשטערט אוּן געניסן 
פוּן די פערשידענע פערגעניגנס, וועגן וועלכע ער האָט זיך 
אַזויפי? אָנגעהערט פוּן די מאַטראָסן. 

ער לאָזט זיך איבּער די בּאַזאַרן און יגבילער"נעשעפטן. 
זיינע געשיקטע הענד שלעפּן אַריין איִן קעשענע פערשידע:ע 
ווערטפוּלע בּראָשן, גאָלדענע רינגעלעך, בּריליאַנטנע אוירינ- 


גלעך אוּן נאָך אַ דיי קאָסטבּאַרע זאַכן. אָבּער איינמאָל פּאַקט 
אים אַ הענדלער בּעת ער האָט אַראָבּגעגנב'עט פוּן זיין ‏ טיש 


אַ טייערן רינג. מאַנאָלעסקוּ רייסט זיך אָבּער אַרױיס פוּן יע- 


נעמס הענד. דער הויכער שווערער טערק הויבּט אָן נאָכי 
"צואָגן אוּן עס געהט אַ געװאַלדינע יאַגד אויף הי קאָנסטאַנ- 


טינאָפּאָלער גאַסן. מאַנאָלעסקוּ לויפט אוּן נאָך אים דער טערק 
מיט עטליכּע פערבּייגעהער. די געפאַר ווערט פוּן מינוּט צו 
מינוּט גרעסער, דער הויכער טערק שטעהט נישט אֶבּ און 
יאָגט כסדר נאָך זיין קרבּן. גראָד לויפט מאַנאָלעסקוּ פּערבּיי 
אַ קאַלאָניאַל-געשעפט. ער לויפט שנעל אַהין אַרײין, באַפּט אַ 
פולע האַנד מיט טערקישן פעפער אוּן, ווען דער טערק געפּינט 
זיך שוין נאָנט נעבּן אים, ניט ער אים אַ שלייהדער דעם פע- 
פער גלייך אין די אוינן אַריין, דער טערק כאַפּט זיך אָן פּאַר 
די אויגן אוּן הױיבּט אָן צוּ קרעכצן פאַר יסוּריִם. מאַנאָלעסקנּ 
ווערט אין אֵיין אױיגנבּליק פערשוואונדן. 

נישט טראַכטנדיג לאַנג, לאָזט ער זיך בּאַלד צוּם האַפן. 
דאָס ווייטערדיגע פערבּלייבּן אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל קאָן פאַר 
אים זיין געפערליך, די הענדלער קענען אים שוין, ער מוּו תּיכף 
פּערלאָזן די דאָזיגע שטאָדט. זיינע בּעשלוּסן פירט ער שנעל. 
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| = / מאַנאָלעסקוּ איז דאַמאָלס. קוים אַלט 17 יאָר. 
אוּן דאָ, אין אַטען, בּעשליסט ער ווידער צוּ געהן אויף 
ערלינע. דרכים. ער קוּמט צוּ דער איבּערציינונג, אַז זיינע בּיז- 


! איצטונע גנבות האָבּן אים זעהר ווייניג אַרײינגעבּראַכט. ער 


ווי? בּעקוּמען אַרבּייט, עטליכע טעג לויפט ער אַרוּם איבּער 


: | = אַלֶּע. געשעפטן אוּן װאַרשטאַטן וועגן בּעקוּמען וועלכע ס'איז 


פּעשעפטיננג. קיינער דאַרף אים נישט, מ'זאָגט אים אוּמעטוּם 


- = אֶבּ. דאַן ווענדט ער זיך 'אין רוּמענישן קאָנסוּלאַט מיט דער 
צּקשה, אַז מִ'זאָל אים געבּן אויף הוצאות קיין הוּמעניען. אויך. 


- די דאָזיגע כַּקשה -ווערט אָבּגעזאָגט. ער ווערט פערצווייפלט. 


- - דאָ. פאַלט אים. איין אַ פּלאַן, װוי אַזױי צוּ געפינען אַנ'אָרט. צוּ 
- שלאָפן אוּן צוּ כּעקוּמען אַ גוּטע דערנערוּנג. 


נאָך בּעת זיין אָנקוּמען דאָס ערשטע מאָל קיין קאָנסטאַנ- 


טינאָפּאָל האָט ער זיך געקויפט אַנ'אַלטען רעװאַטווער. איצט 


= האָט ער בּעשלאָסן מיט דעם דאָזיגן רעװאָלװער צוּ שיסן אין 
זִיך, אָבּער אויף אַזאַ אָרט, אַז ער זאָל בּלויז לייכט פערוואוּנ- 


דעט ווערן. דער צוועק דערפון איז געווען א קלאָרער; אַלס 
פערוואונדעטער װועט ער אָבּנעפירט ווערן אין שפּיטאָל אוּן 
דאָהטן װעט ער אויפהערן צוּ זיין נע ונד. 

דער דאָזינער פּלאַן גיט זיך אים גלענצנד איין. ער שיסט 


אין זיך, פאַלט אין אָנמאַכּט אוּן ווערט תיכף אָבּגעפירט אין. 
- שפּיטאָל. אוּן צוּ זיין נליק דאַרף פּוּנקט אין יענער צייט מאַכן 


אַ בּעזוּך אין שפּיטאָל די קענינין אֶלְגאַ פוּן דענעמאַרק, וועל- 


- כע איז נעקוּמען צוּ נאַסט קיין גריכנלאַנד. דער שעהנער יוּנ- 
- גערמאַן;מיט די גליענדיגע שװאַרצע אויגן ציט אויף זיך איר 
- אויפמערקזאַמקײט. זי פערפירט מיט אים אַ שׁמוּעס. אַ דאַנק ‏ 
 |‏ דעם דאָזיגן פאַקט געניסט ער אין שפּיטאָל פוּן די גרעסטע 


{ = = זכיות. די פּעסטע. אוּן געשמאַקסטע מאכלים בּעקומט מאַנאָ 


א 


שי אַ דאַנק דער סימפּאַטיע, װאָס ער האָט געוואונען בי ' 
| דער קעניגין. אוי אירע הוצאות פאָרט ער דערנאָך אָבּ סיין 
בּוּקאַרעשט. ער פערבּלייבּט אָבּער דאָ נישט לאַנג. דער רייזע- 
פיבּער װאַרפט אים ווידער אַרױס פוּן רוּמעניען אוּן אין. עטז 
ליכע װאָכן אַרוּם זעהען מיר מאַנאָלעסקוּ אין װין. / 1 

װאָס האָט ער געטוּן אין ווין? וי אַזױ איז אַדוּרכגענאַנ- . 
- גען זיין אויפנטהאַלט אין דער עסטרייכישער הויפּט-שטאָדט? 
מאַנאָלעסקוּ דערצעהלט נישט וועגן דעם אין זיינע מעמואַרן. - 
די ווינער פּאַליציי האָט אָבּער געװאוּסט צוּ דערצעהלן אַוֹ / 
אין יאָר 1889 האָט זיך אין ווין בּעוויזן אַ הויכער, שלאַנקער, ‏ - 
שװואַרצאויגיגער בֹּחוּר, וועלכער האָט געפירט אַ פערשווענדע- די 
ריש לעבּן. נלייכצייטיג האָבּן אין אַ סך בּריליאַנטן"געשעפכ טןי 
אָנגעהױיבּן צוּ פעלן טייערע רינגען, בּראָשן, אוירינגלעך א. ד. 
| גל. קיינער האָט נישט געקאָנט ענטדעקן דעם דרייסטן גנב. 
הגם די פּאָליצײי איז געווען זיכער, אַז דאָס איז דער שעהנער,. 
שװואַרצאױיגיגער בֹּחוּר, איז איר דאָך נישט נעלננגען אים צו . 
פּאַקן בּיי דער האַנד. ענדליך וװוערט ער אַרױסּגעשיקט פוּן 
ווין. אים ווערט פּערבּאָטן צוּ בלייבּן אין די רעקא ווו דער 
עסטרייכישע מלוּכה. 

ער איז ווידער אין רומעניען, וואוּ ער ווערט אַריינגע- : 
צויגן אין דער אַרמעע, אָבּער ער ענטלויפט פוּן דאָרטן אין 
ווערט מגוּגלגל אין דער פראַנצויזישער האַפּןךשטאָרט מאַרסעל. 

| אַזױ װאַלגערט ער זיך פוּן איין שטאָדט אין דער אַנדע- 

רער. זיין חלום איז צוּ דערגרייכן קיין פּאַריז. ער ווייסט, אַז 
אין דער דאָזיגער מיליאָניגער װעלט-שטאָדט װעט ער דער" 
גרייכן זיינע ריזינע געלד-פּלענער, אין דער שטאָדט פוּן אַפּאַשן, 
פוּן פערשידענע פעלקער וועט ער קאָנען אויסנוּצן זיינע פע- 
היגקייטן. ער פילט זיך גליקליך, װאָס ער געפינט זיך שוין ' 
ענדליך אויף דער פראַנצויזישער טעריטאָריע. פוּן אריו 
קיין פּאַריז איז דאָך נישט אַזױ ווייט. 

נאָך 48 שעה רייזע קוּמט ער ענדליך אַן אין רער שטאָרט. 
פוּן זיינע חלומות. 
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לעסקוּ הױיבּט 6 6 אָן. בּיז איצט. האָט ער געד - 
עפּעטיציעס, איצט וװועט ער שוין אָנּהויבּן צוּ שפּילן - 
אַװאַנטוּריסטישע שוישפּי? פוּן זיין ק?עבּן. ער װעט זיך 
ישט בעגנוּנענען מיט קליינע סוּמען, מיט אוּנבּעדייטנדע 
פון איצט אָן װעט יעדער טאַט זיינער אַרויסרגפן 
נרויס אויפּמערקזאַמקייט אין דער קּרימינעלער כראָניק. 
: : 11 ו בי 
| ווער ס'האָט צוּם ערשטן מאָל אַװעקגעשטעלט זיין פוּס 
ויפן פּאַריזער בּאָדן, ווערט בּעצויבּערט פוּן דעם הישיקן, . 
אָכעדינן ים פוּן מענשליכן לעבּן. עס שימערירט פאַר די אויגן 
פּערשידנפאַרבּיגקייט, די פערשידנאַרטיגקייט פּון דער 6 
גער װעלט-שטאָדט. 

2 ווען מאַנאָלעסקוּ איז אויסנעשטיגן פוּן וואַנאָן אוּן דורכן 
ליאָנער װאָקזאַל אַרױס אויף דער דיהראָגאַס, האָט איםּ פער- 
! פעלט אָטעם. מאַנאָלעסקוּ פילט איצט, אַז ער איז אָנּגעקוּמען 
אָרט, וואוּ ער װעט קענען =וואונדער" בּעווייזן. דאָ, 
ד שטאָדט פוּן טויזנדער גנבים, פערבּרעכער אוּן שווינ- 
וואו אויף יעדן בּוּלוואַר, אין יעדן טעאַטער, אין יערן 
אס אק די ער יהת יי יע ווא א יערן 


ועט ער יש ענטוויקלען אוּן אוינלצן זיין ,טאַלענט. 
נדיג דאָס ערשטע מאָל איבּער די רוישיגע פּאַריזער בּוּלֵ- 
האָט ער דערפילט אין זיך אַ קראַפט, װאָס װעט איבֿ- / 
נדערן זיין לעבּן. די רייך-געקליידעטע דאַמען אוּן - 
אין אים אַרױסגערוּפן אַ געװאַלדיגע קנאה. ער אי - 
6 אע וע אוּן 7 איז אין זיין . / 
ען + : : 


אין די גע יובילשרה עם וועט ט מען אים אי זײַנע? + 
איצטיגע מלבּוּשים גאָר נישט אַרײנלאָזן. צוּ װאָס דאַרף אוא 8 
אָרימאַן טייערע בּריליאַנטן ? אָבּער אין אַ פּרעכטיגן כּוּטער 

װעט מען בּרייט עפענען פאַר אים אַלֶע יּבּילֶער-מאַנאזינען ‏ 
אוּן דעמאָלס קאָנען זיך אַסך איידלשטיינער אוֹיף אַ קונצִיגן - 
אופן אַרײינקרינגן אין זיין קעשענע... 

ער לאָזט זיך אין לאַטײינישן קווארט?. דאָרטן וי ער 
אויפזוּכן זיינע לאַנדסלייט, רגמענער, ער דערצעהלט זיי מיט 
טרערן אין די אויגן, אַז מ'האָט אים אויפן וועג בּעננבעט אוּן 
ער איז געבליבּן אָן א גראָשן. די לאַנדסלײט גלױיבּן אים און 
יעדער בּאָרגט אים עטליכע פראַנק. ער זאַמלט צוּנויף אַ גע- 
וויסע סױּמע אוּן דיננט זיך אַ האָטעל-צימערל, כדי נישט 
אַרױפצורופן דעם מינדפּטן חשד בּיי זיינע פריינד, לאַנדסלײט, 
פערשרייבּט ער זיך אַלס סטוּדענט אויפן יורידישן פֹאַקוּל- 
טעט פוּן דער קאַָרבּאָנע (אוּניווערזיטעט). דער בּערימטער 
ננב רעקוּמט אַ לעניטימאַציע אַלס סטודענט פוּן דער נרעסטער 
אוניווערזיטעט אין אייראָפּאַ. ס'איז דערבּיי אינטערעסאַנט 
דער פאַקט, װאָס ער פערשרייבּט זיך גראָד אויף דעם יגרי- 
דישן פאַקוּלטעט, װוי ער װאָלט נעפילט, אַז אויפן געבּיט פין 
קרימינאַליסטיק װועט אים אויסקוּמען אַ סך אויפצוּטון, אָבּער - 
נישט אַלְס ריכטער, אָרער אַדװאָקאַט, נאָר אַלֵס וועלט-בע- 
רימטער גנב. 

אין דערזעלבּער צייט לאָזט ער זיך אַרױס אויף די פַּ- 
דיזער גאַסן אוּן הױיבּט אָן אױיסצוּנוּצן זיין ,קוּנסט". װאָס 
עס קוּמט אים נאָר אוּנטער די הענד, נעמט ער צוּ. דערווייל 
גנב'עט ער װאָס עס לאָזט זיך. ער מאַכט די ערשטע פּראָבּעס 
אין דער דאָזיגער גרויסער שטאָדט. דערבֿײ נוּצט ער אויס 
אַנ'איינפאַל, װאָס גיט אים די מעגליכקייט נישט אָנצוּקוּמען 
דערווייל צוּ קיין פּאַסערס. 

ער געהט. אַרֵיין -אין אַנ'ערשטקלאַסיגן. מאַגאַזין. איצט 
געהט ער שוין אָנגעטוּן לויט דער לעצטער מאָדע אוּן מאַכט 
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יס קונים. יא בעטהארט שע, 

יגעהט דערנאָך אַרױס, גאָרנישט קויפנדיג. זיינש / 
קוּג הענד בּעווייזן אָבּער אַריינצוּשטוּפּן אין די אַרבּל, 
אָדער טיפע טאַשן פוּן זיין פּאַלטאָ אַ טייער שטיק? זיידנס, 
אַ נאָלדענעם בּעכער, אַנ'אַנדער מין צירוּנג, װאָס לאָזֹט זיך 
אוּנבּעמערקט בּעהאַלטן. די מאַגאַזינען קאָנען ערשט פעסט- 
שטעלן די גנבה אין אַ וואָך, צוויי אַרוּם, ווייל? צוּלִיבּ דער 


- { גרויסער צאָל סחורה איז שווער פעסטצוּשטעלן, אַז עס פעלט 


- עפּעס. מאַנאָלעסקוּ ווייסט וועגן דעם, ער ווייסט אויך, אַז אין 
- די דאָזיגע מאַנאַזינען גיט מען צוּריק דאָס געלד, אױבּ רו 


8 - געקויפטע זאַך געפעלט נישט. ער נוּצט אוים די דאָזיגע לאַגע 


אוּן פאַלּט קיינמאָל נישט דוּרך. 

- וי נאָר ער האָט ערנעץ עפּעס צוּגעלקחנט, בּעווייזט ער 
זיך אלד צוּמאָרגנס אין דעמזעלבּן מאַנאַזין אוּן ווענדעט זיך : 
צוּ דער פערקויפערין מיט אַ ליבּליכן שמייכל: | 
= --- פריילין, מיין פרוי איז אַזױי בּייז אויף מיר, פאַר- 


| = װאָס איך האָבּ נעקויפט דאָס דאָזינע זיידענע טוּך. איך האָבּ 


איה יי מאַכן אַ סיגרפּריז --- איז זי גאר אין כעס אויף 


די פּערקויפערין בּעדויערט נעבּעך דעם הער, װאָס האָט 


(אַזאַ אוּנדאַנקבּאַרע פרוי אוּן גיט איִם צוריק דאָס נעלד, װאָס / 
: דאָס טוּך קאָסט,. 

| -- זעהט איר, פריילין, --- בעמערקט ער נאָך צוּם סוף ‏ 
מיט אַ טרויעריג = בע יי א די בר עב 


ר ,צוריקגעבן די געקויפטע סחורה" א סומע פוּן 2 
יא וא בעוורט אַלע פרעםטע מאַגאז ינען א 0 


ר 
:= 


סומען בּיי די נאַרישע פערקויפערינם, וועלכע פלעגן ענ 
ציקט ווערן. פוּן זיין שעהנקייט, פּוּן זיין פיינער, אַריסטאָקהאַ- ‏ - 
טישער האַלטונג אוּן נישט געהאַט דעם מינדסטן השה אַן - 
זיי ווערן בּעשווינדלט אויף אַזא אַרינינעלן אופן. 2 
אָבּער פּאַר מאַנאָלעסקוּ זענען די דאָזינע בּעקּוּמענע = 
-מען געווען צוּ קליין. 9000 פראַנק איז שוין נעווען 8 קליינע 
מטבּע. זיינע פערלאַנגען זענען פי? נרעסער. מ'דאַרף דעריבּער 
אָנהױיבּן צוּ אַרבּעטן אויף אַ בּרייטן מאַסשטאַבּ. די ערשטע 
אויפגאַבּע איז: מאַכן אַ בֶּעזוּך אין די פּאַריזער = יי, 
שעפּטן. 2 


ער ווייסט, אַז אין פּאַריז זענען די יבּילערן זעהר פּאָר'" - 


זיכטיג אוּן מען האַרף דעריבּער דאָ אָנװוענדן אַ ספּעציעלע 
עקוּנסט". ער הויבּט דעריבּער אָן צוּ מאַכן רעפּעטיציעס אין ‏ 
זיין איינענער וואוינוּנג. 

ער נעמט קליינע קרישלעך בּרויט, וויקלט יערעס קרי- + 
שעלע איין אין אַ בּיבּולעדפּאַפּיר?, פּוּנקט װוי מען טוט עס מיט - 
בּריליאַנטן, אוּן מאַכט פּרוּוון. ער לייגט אַנידער פיה, פינף 
אַזעלכע איינגעוויקלטע קרישעלעך אויפן טיש אוּן נעמט זיי 
בּעטראַכטן, בּעתן בּעטראַכטן נעמט ער צוויי אין דער האנד 
אַריין, איינס רוּקט ער אַריין צווישן גרויסן פינגער אוּן דעם 
ווייזדפינגער, אַז ס'איז גאָרנישט צוּ בּעמערקן, װוֹי ער האַלט 
עפּעס אין דער האַנד, אוּן דעם אַנדערן , שטיין" בּעטראַבט ער 
דערווייל. 

נאָך אַ סך אַזעלכע עקספּערימענטן אין שטוּבּ, פלענט ער 
אויף אַזאַ אופן צוּננבענען בֹּיִי די פּאַריזער יוּבּילערן אַ סף . 
איידלשטיינער אויף ריזיגע סוּמעס, זיין פערמעגן איז גע" 
וואקפן. ער האָט זיך געקויפט א רייכע וויליע, אַנ'אייגע 
קאַרעטע, געדוּנגען זיך אַ קוּטשער אוּן בּעזוּכט פעה 
קלוּבּן, פאָרשטעלענדיג זיך אוּמעטוּם אַלסּ אַריסט 


1 אין גנבה, הס געמוזט דעם ראזינו השר אס קע 2 
יינמאָל איז ער אַריינגעקוּמען צוּ אַ רייכן בּאַנקיר אין - 
? כדי צוּ מאַכן געמיינזאָם אַ שפּאַציר אין בּוּלאָנער װאַלל, - 
זאָט בּכיוון זיך איינגעשאַפט בּעקאַנטשאַפּט אין די רייבּ- / 
ספערן פוּן דער פּאַריזער געזעלשאַפט. דאָ, בּיים רייבן. 
נאַנקיר אין שטובּ, האָבּן מאַנאָלעסקוּס אויגן בּעמערקט ליגן ‏ 
א טייערן האַלזבּאַנד פּערל. אין אַ סעקונדע האָט זיך דער 


6 


קומענדיג אַהיים, האָט מאַנאָלעסקוּ זיך אַװועקגעשטעלט. 
שפּיג? אוּן זיך אַריינגעקוּקט גלייך אין די אויגן. ' 
= = דלו אי יי היינט בּעגנבעט, -- האָט ער גע" 


-- איך? איך? - - האָט ער געמאַכט אנ אונשולדינע | 
גליידיגטע מינע, װי קאָנסטוּ עס גאָר אַזױ טראַכטןב - 
| = ער האָט אָנגעשטעלט זיין געזיכט אין אַזאַ פּאָזע אַז ער / 


;אויסגעאהבעט" זיך אַ יו -אויסדרוּק וו העם : 
א אין דער א 


כעס. אֶן שׁוּם צערעמאָניעס ווענדעט. ער זיר 
ווועלכער ליגט נאָך אין בּעט: / | א 

-- הער, מאַנאָלעסקוּ, בּיי מיר אין שטובּ אין ! נעכטן. : 
קיינער אויסער אייך נישט געווען, מיר פעלט אַ האַלזבּאַנר 6 
אין דער ווערט פוּן צװאַנציג טויזנד פראַנק... יע 

-- נו, -- גלאָצט אויס אויף אים מאַנאָלעסקוּ א פּאָר ‏ 
אוּנשוּלדיגע אוינן פון אַ קינד. : 

--- איר האָט אים צוּגענוּמען! -- שיסט יענער גלייר 
אויס, --- אויבּ איר וועט דעם האַלזבּאַנד תיכף נישט אועק- 
געבּן, רוּף איך פּאַליציי. 

--- מיין הער, גאָט אין מיט אייך, וואָס רעדט איר? 
איך אַזעלכעס?... אָך! רעכנט אייך מיט אייערע ווערטער, איר 
בּעליידיגט דעם כבוד פוּן אַנ'אַדלמאַן! 

מאַנאָלעסקוּ קוּקט יענעם נלייך אין די אויגן אַריין. דער 
בּאַנקיר קוּקט אים אויך פאָרשנדינ אָן אוּן קוּמט ענדליך צי 
דער איבּערצייגוּנג, אַז ער בּעשוּלדיגט אַ מענש אוּמזיסט אין 
אומנישט. ער ענטשוּלדיגט זיך שטאַרק אוּן פערלאָזט מאַנאַָ- 
לעסקוּס וואוינוּנג. אין דעמזעלבּן טאָנ קוּמט מאַנאָלעסקוּ צוּם 
בּאַנקיר אין שטוב, קרעכצט מיט מיט יענעמס אונגליק, 
טרייסט אים, אַז די אבדה וועט זיך נאָך אָבּזוּכן אוּן דערבּײ 
בּעווייזט ער אויף אַ קוּנציגן אופן אוּנטערצוּוואַרפן דעם האַלן- 
בּאַנד אוּנטער אַ גרויסן ואַש-טיש. אין עטליכע טעג אֵרוּם 
קוּמט דער בּאַנקיר צוּלִויפן צוּ מאַנאָלעסקוּ מיט דער פרעה- 
ליכער ידיעה, אַז דער האַלזבּאַנד איזן געפוּנען געװאָרן אוּן 
ענטשוּלדיגט זיך ווידער אוּן בּעט אים טויזנד סאָל איבּער, 
הלמאי ער האָט אים פערשאפט צער מיט זיין חשר. 

---- צוּ אַנ'אַדלמאַן פוּן דור-דורות פּוּמט איר מיט אַזאַ 
חשד? --- ערקלערט מאַנאָלעסקוּ מיט אַ טאָן פוּן בּעלייריגטער 
ווירדע. 

דער דאָזיגער גאַנצער עקספּערימענט איז געמאַכט := 
וואָרן, כדי צוּ זיין זיכער אין זיין ראָלע, ער האָט שטוּדירט 
זיין ראלע, וי א גרויסער אַרטיסט אויף דער בע מאַנאָלעסקו 


2 


א 1 


האָט נעוואוסט, אַז דער מינדסטער צוּק אויפן פּנים, דער 
קלענסטער אוּנזיכערער אויסדרוּק קאָן נורם זיין די גרעסטע 
מפּלה. מען מוּז שטענדינ האָבּן אַ געזיכטס-אויסדרוּק פוּן אַנ"- 
אוּנשוּלדיג קינד אוּן טאָמער פאַלט אַ חשד --- דאַרף מען זיך 
אין דער גרעסטער מאָס בּעליידינן. 

דער דאָזיגער ,שטוּדיוּם" איז אים צוּנוּץ נעקומען בּעת 
ער איז איינמאָל אַרײינגעקומען צוּ אַ רייכן ינדישן יבִּילֶער 
אוּן אויף זיין קונצינן אופן צװוישן די פינגער אַריינגעקריגן 
אין זיינע הענד אַ פּרעכטיגן רוּבּין. דער יובִּילֶער, וועלכער האָט 
סך הכל ייט צעהן רוּבּינען, האָט תיכף בּעמערקט די 
ננבה. : 

--- מֵיין הער, גיט תיכף אַהער דעם שטיין, וועלכן איר 
האָט צוּגעגנבעט! --- האָט דער יוּבּילער אויסגעשריגן. 

זעהענדיג, אַז ער אין אין קלעם, האָט ער אוּנבּעמעדקט 

אַ װאָרף נעטוּן' דעם רוּבִּין אין אַ זייט. 

--- װאָס?! װאָס האָט איר נעזאָגט? -- האָט מאנא- 
לַּעסקוּ אויסנעגלאָצט אויפן הענדלער אַ פֹּאֶר אויגן. --- װי 
װאָגט איר מיך צוּ בּעליידיגן? 

-- אָבּער, מיין הער, איך האָבּ נעהאַט צעהן רוּבּינען 
אוּן דאָ האָבּ איך מער נישט, וי ניין, --- איז דער סוחר שיי 
געװואָרן ווייכער, זעהענדיג מאַנאָלעסקוּס אוּנשוּלריגן וי 
דרוּק. 

---. ווייס איך, וואוּ איר האָט אים אַהינגעטוּן! פאַר אַזא 
בּעליידינגנג װעט איר טייער בּעצְאָלְּן! 

מאַנאָלעפקוּס טאָן איז געווען אַ זיכערער אוּן שטרענגער. 
דער הענדלער האָט זיך דערשראָקן אוּן געהייסן זיין אָנגע- 
שטעקטן זוּכן דעם רוּבִּין, בּאַלד האָט זיך דער רוּבּין געפונע: 
אויף דער פּאָדלאָגע אוּנטערן בּוּפעט. דער הענדלער האָט זיך 
אָנגעהױיבּן שטאַרק צוּ ענטשולדיגן, אָבּער מאַנאָלעסקוּ איז 
װיימער געווען שטרענג אוּן בּייז: 

-- פאַר דער דאָזינער בּעליידיגונג פאָדער איך אַ סאַ- 
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טיספאַקציע אין דער הויך. פוּן { 
קלאָג אי שא אַן יו געריכט. 


טיספאַקציע פּאַר א זי בא א 
--- דאָס געלד גיב איך אויף אַ וואוילטעטיגן צוועק,. == יו : 
האָט ער ערקלערט. ער 
--- געוויס, געוויפּ. -- האָט דער סוּחר געגעבּן זיין חי שי 
כמה און געווען צוּפרידן, װאָס דער רייכער הער האָט נישט א 
געפאָדערט קיין נגרעסערע סוּמע. : 
אין איין שעהנעם פרימאָרגן פאָרט ער צוּ מיט זיין א 
פּרעכטינער קאַרעטע צוּ אַ גרויסן יובּילער-מאַגאַזין. ער שטיוגט - 
אויס, וי אַ פירשט. די טירן ווערן פאַר איִם בּרייט געעפנט. - 
די אָנגעשטעלטע נוינן זיך פאַר אים טיף אוּן װאַרפן אים ‏ 
אַרוֹיס אויפן טיש אָן אַ שיעור אייד?שטיינער. ער יאר : 
זיך צוּם שעף אוּן ערקלערט, אַז ער האָט בּדעה צוּ קויפן אַלם - 
מתנה פאַר זיין שוועסטער, וועלכע האָט די טעג התוּנה, א : 
- פּאָר בּריליאַנטענע אויערינגלעך. א 
--- פַאַר וועלכן פּרייז, מיין הי --- פרעגט רער שעף. 8 
--- פאַר פוּפציג טויזנד פראַנק! : 
מיט אַזאַ קונה דאַרף מען זיך רעכענען. מ'הױיבּט אים 
אָן צוּ ווייזן פערשידענע מוּסטערן. דערווייל בּעטראַכט ער די 
גרויסע בּריליאַנטן אוּן הויכט אױף זיי מיט זיין אָטעם. ער. - 
ווייסט, אַז אַזױ טוּען מבינים אויף טייערע שטיינער. הויכּנ- 
דיג אַזױי, פּערהוּסט ער זיך פּלוּצַלינג אוּן. ליינט צוּ דּאָסּ נאָן- - 
טֵיכֵל צוּם מויל. בַּיי דער דאָזינער געלעגנהייט כאַפּט ער אַרין 
צְווישְן די צונג אוּן די ציין צוויי גרויסע בּרילאַנטן. דאָס - 
אה אַזי שי אַז האָּ גענ יוג אויג יװאָלט - 


8 : מענש פערהומט זיר' ליינט 0 צו האָס ; : 
מִוֹיל. וועמען קאַן עפּעם איעפ) 


צוּ א עי סוּמע יו אַ האַלבּן א פראַנק. 2 א 
(אַז אויף אַזאַ אופן אין לייכט געווען זיך איינצוּשאַפן אַזאַ 
סוּמע געלד. דאָס דאָזיגע רייכטוּם גיט אים די מעגליכקייט צוּ ‏ / 
פּערקערן אין די שעהנסטע סאַלאָנען פוּן פּאַריז. ער שרבנט - 
זיך צוּ אַ רייכער אַלמנה, וועלכע איז אים גרייט צוּ געבּן זיבּן 
הוּנדערט טויזנד פּראַנק נדן! אָבּער זיינע פריינד רעדן אים 
ר דערפון אָבּ; 
( --- איר, מאַנאָלעסּקו, קאַנט דאָך טוּן אַ פיל רייכעןן / 
| שידוּך. אייערע גרויסע גיטער אוּן וועלדער בּרענגען דאָך אייך : 
! אַדיין אַ ריזיגע הכנסה. 2 
זיי האָבּן אים ממש מקנא געווען מיט זיינע ריזינע הכ- . 
נסות פוּן ,די גיטער, פּעלדער אוּן וועלדער". ער האָט זיך נע- 
| װאָרפּן מיט געלד, װוי אַ רייכער אינדישער מאַהאַראַדזשאַ.  *"‏ / 
- - רייכסטע אינדוּסטריעלער אוּן בּאַנקירן פלעגן בּעואוּנדערן - 
ימיט װאָס פאַר אַ לייכטקייט מאַנאָלעסקוּ פלעגט זיך װאַרפן / 
- מיט טויזנדער פראַנקן. 
 -‏ אויך זיין ערפאָלג בּיי די אַריסטאָקר אַטישע דאַמען אין 
געווען אַ קאַלאָסאַלער. זיין שלאַנקע פיגור, די פייערדיגע ‏ 
שװאַרצע אויגן, די פּעך-שװואַרצע געלאָקטע האָר פלענן ענט- 
ציקן יעדעס פרויען-האַרץ. אַ געוויכע בּאַראָנעסע האָט זיך 
ם איינמאָל אֶפּן ערקלערט אין ליבּע. זייערע בּעציהוּנגען 
) יי פוּן טאָג צוּ טאָג נעהנטער אוּן אַלע 1 גע 
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זייער צוּזאַמענלעבּן האָט נישט לאַנג געדויערט. רי 
האָט זיך שנעל אָנגעזעטיגט מיט זיין ליבּע אוּן אים אָן 
צוּ פּערראַטן. יא 
איײינמאָל איז ער אַריינגעקוּמען צוּ איר אין שטוּב און. 

זי געטראָפן אין אַנ 'אינטימער בּעציהונג מיט א רוּסישן פירשט, ש 
פּוּנקט, וי בּיי זיינע דרייסטע גנבות, האָט ער אויך דאָ נישט . 
לאַנג געטראַכט, ער האָט אַרױסגענוּמען זיין רעװואָלװער און 
בּעפוילן דעם פירשט אַװעקצוּשטעלן זיך אויף די קני. דערנאָך 
האָט ער מיט אַ שער אָבּנעשוירן דעם פירשט רי בּאָרך, די 
האָר פוּן קאָפּ אוּן די בּרעמען. צוּנעמענדיג דעם פירשטס 
קליידער, האָט ער אים אין בּלויון העמד אַרױסגעװאָרפן פין 
דער בּאַראָנעסעס הויז. די פּאַריזער איינוואוינער האָבּן אין 
יענעם טאָג געהאַט דאָס פערנענינן צוּ זעהן אויף דער גאַס 
אַ מאַנספּערשױן אין בּלויון העמד. אין אַלע סאַלאָנען האָט 
מען גערעדט וועגן דעם דאָזיגן טאַט פוּן דער בּאַראָנעסעס 
ליבּהאָבּער. אַ סך מענער האָבּן אים אויסגעדריקט זייער = 
שטענדיגע אָנערקענוּנג. 

: ער האָט זיך נישט שטאַרק גענוּמען צוּם האַרצן, װאָס 
אַ פרוי האָט אים פערראַטן. בּאַלד זענען געקוּמען אַנדער! 
שעהנע פרויען אוּן האָבּן אים געשענקט זייער גליק אוּן קער- 
פּערליכע שעהנקייטן. ער האָט געננבעט בּריליאַנטן בּיי -י 
רייכסטע יוּבּילערן אוּן אין די סאַלאָנען נעדריקט אין זיינע 
אָרעמס זיײיערע שעהנע וייבּער אוּן טעכטער. מיט דער זעל- 
בּער געשיקטקייט, מיט וועלכער ער פלעגט אַרײנכאַפּן אין 
י זיינע פיננער א ואוּנדער- שעהנעם אוּן טייערן בּריליאַנט, 
פלעגט ער אויך אַרײננאַרן אין זיין שויס די נשמה פוּן אַנ"- 
אַריסטאָקראַטישער טאָכטער. דעם רייץ אוּן חן פוּן זיינע קויל- 
שװואַרצע אויגן האָט קיין איינע פוּן די פרויען נישט געקאָנט 
בּיישטעהן. ' 
מאַנאָלעסקוּ געפינט זיך איצט אויף דער העכסטער הויך 


פוּן זיין קרימינעלער קאַריערע. אַנ'אייגנטימער פוּן אַ פּרעם" . / 


טיגער וויליע, אַ בּעזיצער פוּן אַ סך הוּנדערטער טויזנדער 
7 א 


. דאָס א איז געווען דער א פוּן זיב 
1 ישי גרויסע גנבות בַּיי יובּילערן. אָבּער די אַבט 
-דדייסינסטע האָט אים מיט איין מאָל אַראָבּגעװאָרפן פוּן 
יהעכּסטער הויך אין די ענגע תפיסה-מויערן. 6 
װוי אַזױ איז דאָס געשעהען? פאַרװאָס האָט ויך דאָס ‏ / 
גליק פּלוּצלינג פוֹּן אים אָבּגעטיילט? 2 
די גנבות בּיי די יוּבּילערן זענען שוין געווען אַזױ אָפט, 
אַז אַלֶע האָבּן שוין געוואוסט, אַן דאָס איז די מלאכה פוּן 
= יענעם ,שעהנעם שװאַרצן בּחוּר", וועלכער איז אַנ'אָפּטער / 
- - בּעזוּכער אין די יובּילער-געשעפטן, הייסט זיך ווייזן פערשי" / / 
דענע איידלשטיינער אוּן קויפט זעלטן. אין אַ נעוויסן טאָג / 
| = האָבּן זיך אַלע יוּבילערן געטראָפן אין אַ קאַפּע-הױז, אָבּנע. ‏ 
- האַלטן אַ בּעראַטוּנג אוּן בּעשלאָסן, אַז צוּ וועמען פוּן זיי עס . 
0 - וועט אַרײנקומען אַ ,שעהנער שװואַרצער בּחוּר", זאָל ער אים 4 
! לאָזן תיכף אַרעסטירן. 1 
= פערשטעהט זיך, אַז מאַנאָלעסקוּ האָט װעגן דעם נישט - 
געוואוסט. איינמאָל איז ער אין אַ נאָכמיטאָגישעה אַרײננע. / 
קוּמען אין אַ גרויסער הוּרט-פירמע פוּן בּריליאַנטן. אָנגעטגּן 
יאיז ער געווען, װי געוועהנליך, אין אַנ'עלענאַנטן פּאַלטאָ, 
- אַ שעהנעם הוּט, אין דער האַנד אַ שטעקן מיט אַ גאָלדן הענדל, 
- ער געהט נלייך צוּ צוּם שעף אוּן זאָגט אים מיט אַ פיינעם טאָן 
- = פוּן אַ דזשענטעלמען. יי 
-- היות, וי איך דאַרף אִינגיכן חתוּנה האָבּן, װיל איף . / 
- בַּיו אייך איינקויפן אַ רייע טייערע בּריליאַנטן, דימענטן אין ‏ / 
פּערל.. : : 
8 -מאַנאָלעסקוּ ריכט זיך, װוי געוועהנליך, אַז דער שעף פוּן 
6 עדער יפירמע װועט אויפשפּרינגען, װעט זיך פאַר אים פערנויגן 
אוּן מיט אַ שמייכ? פוּל מיט העפליכקייט אֶנהוֹיבּן אַרױסצו- 
6 די ארארפע טייערע ר אָבּער יענער ענט- 
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קומט פאָר. ער זעצט זיך אַװעק, בּעטראַכט דוּרך אַ 
די טייערע שטיינער, װאָס ליגן אוּנטער די שויבּן, מאַכט 
געוועהנליכע מינע פוּן אַנ'אַריסטאָקראַט, פעררויכערט דע 
ווייל אַ צינאַר אוּן ציט זיך טיף אויס אין דער ווייכער טול - 
וי עס פּאַסט פאַר אַנ'אַדלמאַן. 

אֶבֹּער פּלוּצלינג --- װאָס איז דאָס? צוּ זיין אוישר דער- 
געהט אַ שטיל פליסטערן. ער זעהט, װוי דער שעף זאָגט עפּעם 
שנעל? דעם אָנגעשטעלטן. דער אָנגעשטעלטער נעהט אַװעפ. . 
רעדנאָך עפנט דער שעף אַ קליין קעסטעלע מיט איירלשטיי-. 
נער אוּן זאָנט מיט אַ קאַלטער שטים: 

--- בּיטע, קלויבּט אייך אויס! 

דערבּיי בּעמערקט מאַנאָלעסקוּ, אַז דעם- שעפס אויגן 
לאָזן נישט אֶבּ זיינע הענד, די דאָזיגע אויגן קלעבן זיך ממש 
צוּ צוּ יעדן פינגער פוּן זיינע קונציגע הענד. פּאַר מאַנאָלעסקין 
ווערט קלאָר, אַן דער אייגנטימער ווייסט, מיט װעמען על 
האָט צוּ טוּן אוּן, אַז די געפאַר איז גרויס. דאָס פריערדיגע 
סודען זיך מיטן אָנגעשטעלטן אוּן דאָס שנעלע ארויסשיקן 
יענעם זאָגט נישט אָן קיין נוּטס. פערשטעהט זיך, אַז 
וועגן צוּננבענען עפּעס קאָן שוין קיין רייד נישט זיין, 
צווייטנס --- אוּן דאָס איז דאָס וויכטינסטע אין איצטיגן מאַָ-. 
מענט, --- מוּז מען מאַמענטאַל זעהען זיך פוּן דאַנען אַרױיס- 
צוּקריגן. 
: ער מאַכט זיך דעהווייל אױסקלױיבּן די בּרייאַנטן. אוּן 

זוּבט אַ געלעגנהייט, מיט װאָס פאר א תִירוּץ שנעל פוּן דאַ- 

נען אָבּצוּציען. דער שעף שוייגט. מאַנאָלעסקוּ שווייגט. די 
שטימוּנג איז אַנ אָנגעשטרענגטע. די טריט בּריען אוּנטער מאַר 
נאָלעסקוּס פיס. יעדע סעקוּנדע געהויערט אַ יאָר. ער װויל שיין - 
זאָגן, אַז די בּריליאַנטן געפעלן אים נישט אוּן זיך לאָזן צים 
אַרױסגאַנג, אָבּער אין דער זעלבּער פּעקוּנדע הערט ער אין אַ 
שכנותדיג צימער אַ לייכטן גערויש. ער הױיבּט זיך שנעל אויפּ. 
פוֹן זיין שטול, כאַפּט דעם שטעקן מיטן הוּט אוּן װיל נעמע? ‏ 
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תדיגן צימער פינף יש מיט ט אויפנע 
וערן אין די הענד אוּן שרייען אויס:. 
האָ, 6 יי מיר געפּאַקט דעם פויגל!! 


א עסקוּן אַרעסטירט. 

| פאַר דער מיר האָט געװואַרט אויף אים זיין פּרעכטיגע 
קאַרעטע, פּאַר וועלכער ער האָט בּעצאָגט 24 טויזנד פּראַנק.. 
- דער קוּטשער האָט נישט פּערשטאַנען, װאָס דאָ קוּמט פאָר. 
- פֿאַר וועלכן האָט מען דאָס פּלוּצלינג אַרעסטירט זיין גוּטן הער? 
-- מיין נאָט, װואָס איז געשעהען? הער מאַנאָלעסקי, 
פאַרװאָס זענט איר אַרעסטירט געװאָרן? װאָס ווילן פוּן אייך . 
האָבּן די דאָזיגע פּאַליציאַנטן? -- האָט דער קוּטשער זיך 
געפּראָכן די הענד, + - 2 :0 
-- ס'איז געשעהען א בּלבּול, מיין טייערער! -- האָט . / 
: - מאַנאָלעסקוּ אױיסגערופן, -- פאָר אַ היים, מיר וועלן זיך 
-בּאַלד זעהען. די זאַך װועט בּאַלְד אויפגעקלערט ווערן. 

ער האָט אַזױ אַרום גשװװואָלט אַרויסרופן א געוויסן איינ- 
דרוּק בּיי די פּאָליציאַנטן אוּן די יובּילערן. ער האָט געמיינט, 

- אַז זיי וועלן אים אָבּלאָזן; איינזעהענדיג, אַז ס'איז געווען א 
- טעות. אָבּער די יוּבּילערן האָבּן געפּאָדערט דוּרכאויס אֶבֹּצ:- - 
ר = פיהן ימאַנאָלעסקוּן אין דער פּאַליציי. 
זיין לאַגע איז געװאָרן אַ שווערע. איצט איז שוין קיין 
- שום רעטונג נישט פאַרהאַן. ער איז אין די הענד פוּן הער 

- פּאָליציי! אֶבּער וי אַזױ װועט מען קאָנען בּעווייזן, אַז דאָס 
| איז ער דער בּריליאַנטן-גנב? מ'דאַרף נאָר זעהן, אַז מ'ואָ? 
יי אים גאַרנישט געפינען. אוּן גראָד האָט ער מיט אַ שעה 
- - צוּריק אויסגעפירט אַ גנבה אין אַ יובילער-געשעפט אויפן 
4 בּוּלוואַר אָסמאַן. אין זיין הויזןדקעשענע געפינען זיך איצט. 
2 צוויי בּריליאַנטן אוּן איין רובּין. װעט מען בּיי אים דאָס האָ- ‏ / 
זיגע ימע -- איז ער פערלוירן! אוּנבּעמערקט פאַר זיינע : 
יה ץ 


א = 


בּענלייטער שטעקט ער אַריין די האַנד אין ו : 
וואַרפט אַרױס די דריי טייערע שטיינער, ‏ 
אָבּער דאָס מזל האָט זיך פוּן אים אננפט א ערבִּי : 
געהער בּעמערקט עס אוּן הויבּט אױיף די שטיינער. טריאוּמ- ‏ 
פירנדיג דערלאנגט ער די 0 די געגנבעטע זאַכן אוּן- 
זאָגט: 
--- נוּ, נוּ, מיין הער, איר האָט געװאָלט אונטערווארפן 
די גנבה, אָבּער ס'איז אייך נישט געלוּננען. 
דעם 11-טן יוּני קוּמט פאָר מאַנאָלעסקוּס פּראָצעס. עס 
טרעטן אויף אַלֶס עדות אַ מאַסע יוּבּילערן, וועלכע דערקענען - 
אין אים דעם גנב פוּן זייערע בּריליאַנטן, דימענטן, בּראָשן אגּן 
אַנדערע חפצים. ער מוּז זיך מודה זיין. דאָס געריכט פערמשפּט 
אים אויף פיר יאָר תפיסה. 
אוּן אָט זעהען מיר מאַנאָלעסקוּן אין דער קאַטאָרגע-טוּר- 
מע פוּן געיאָן. פאַר דער מינדסטער זינד פלעגט ער ווערן איינ- 
געזעצט אין אַ פינסטערן, נאַסן קעלער. חוּץ דעם האָט זיר 
אין דער דאָזיגער תפיסה געפוּנען אַנ'אַזויגערוּפענער ,שטראָף- 
זאַל". דאָס אין געווען אַ לאַנגער זאל מיט צװאַנציג גרויסמע 
שטיינער אין דערמיט. אויב אַנ'אַרעסטאַנט פלענט עובר זיין 
אויפן תפיסה-רעגוּלאַמין, פלעגט ער ווערן צוּנעשמידט מיט 
אַ קייט צוּ איינעם פוּן די דאָזינע שטיינער אוּן מוּון אַרוּמז - 
געהן אַרוּם שטיין. 190 טריט אין איין מינוט פלעגט ער מגון 
מאַכן אַרוּם דעם דאָזיגן שטיין, די דאָזינע מאַטערנדע עקוזע- 
קוּציע פלענט דויערן פוּן 6 אַ זיינער אינדערפרי בּיז 8 אין 
אָוונד. אויך מאַנאָלעסקוּ האָט נישט איינמאָל געפילט דעם 
בּיטערן טעם פוּן זיין צוּגעשמידט צוּ אַזא שטיין. פאַר חוּצפּה- 
דינ אָבּענטפערן אַ וועכטער איז ער איינמאָל דרייסיג טענ 
נאָכאַנאַנד געווען צוּגעשמידט צוּ דער שטיינערנער פּאָדלאָנע 
פוּן זיין קאַמער, דערבּיי זענען די הענד אוּן טיס געווען צגּי 
נויפגעשמידט צוּזאמען. אָבּער ער האָט אַלְץ אױיסנעהאַלטן, 
שפּעטער האָט ער אין תפיסה אויסנעפירט פערשידענע אַר- 
בּעטן. אוּן אפילוּ פערדינט 4 פראַנק טעגליך. ענדליך איז גע= ‏ . 


: 
1 פערשפילטע? מיט די יי לעצטט פּאָר פראַנק, הא : 
; פערדינט אין תפיסה, פּאָרט ער אֶבּ קיין בּוּקאַרעשט, - 
ער נעמט אֶבּ אַ ירוּשה נאָך זיין מוּטער אין דער סוּמע 
4 טויזנד פּראַנק. 
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יכן וועג פּוּן לֶעבּן. אָבּער אים לאָקט דאָס פריערדיגע פער- 
ווענדערישע לעבּן אין פּאַריז. ער פאָרט אַװעק פוּן בּוּקאַרעשט. 
4 טויזנד פראַנק אוּן ווערט מגולג? אין דעם בּערימטן. 
פּיל-אָרט מאָנטע-קאַרלאָ. זיין אויסרעכנונג איז אַ פּשוטע: 
אָבּנדיג אין טאַש אַזאַ סוּמע געלד װעט ער זיכער געווינען 
ריי מאָל אַזויפיל אוּן דאַמאָלסט װעט זיך פאַר אים אָנהױיבּן ‏ 
יי לעבּן פוּל מיט גלאַנץ אוּן לוקסוּס. יעדער, װאָס געזט. - 
ילן, טראַכט, אַז על -װעט געווינען. : 
ער האָט זיך געשראָקן תיכף זוידער אָנצוּהויבּן זיין קאַר-- 


דער האָט געהאַט איצט אַלע שאַנסן אַרױפּצוטרעטן אױפן / 


אַלִם גנב. די פיר יאָר תפיסה זענען אים נאָך געלענן יי 


קע בּיינער. דער קייכטסטער וועג צוּ קוּמען צוּ רייכטום 
וך מאַנטעדקאַרלאָ. פאַרװאָס זאָל ער נישט געוינען? / 
;ליק האָט אים אוּמעטוּם געשפּילט, וועט עס אים אי 2" 


! קויפנדיג זיך א לאָנדאָן אַנ'אַנצוּג פאַר דריי טויזנד 
אָנטוענדיג זיך, וי אַנ'ערשטקלאַסינער דזשענטעלמען, 
נזער העלד גלייך אַראָבּנעקוּמען קיין מאָנטע-קאַרלאָ. 
ויז בּעקענט ער זיך מיט אַ יוּנגער רוּסישער גרע- 
פערליבּט זיך אין אים פוּן ערשטן אױגנבּליק. - 
צוּ = = תע און ן לִיבּע. ער 


אין טערצלייפלויב. ער זאָנט זיף פין אב פּוּן רער אט = 
נער ליבּע אוּן ענטלויפט פוּן מאָנטע-קאַרלאָ. אַ צייט לאַנג - 
װואַנדערט ער איבּער עטליכע שװייצאַרישע שטעט, פירט אוים - 
עמליכע גנבות, וועלכע בּרעננען אים אַריין נאַנץ ווייניג הב- 
נסה. ער וויל אֶבּער צוּריק דערגרייכן צוּ יענעם הוֹיבן שטאַפּל, ‏ 
אויף וועלכן ער האָט זיך געפונען אין פּאַריז. אין אַ שעהנעם. 
פרימאָרגן זעצט ער זיך אויף אויף אַ שיף און פאָרט אִפַ / 
קיין קאַנאַדאַ. ער האָפט אויפן אַמעריקאַנער קאַנטינענט צוּ 
געפינען. דאָס נליק, װאָס ער האָט אין פּאַרין פערלוירן. 

ער פּערפּאָרט אין אַ האָטעל אוּן דאָרט בּעגעגנט ער אַ. 
- הער, וועלכער פירט מיט זיך א סך נעלד. מאַנאָלעסקוּן גע- 
קינגט בּיינאַכט זיך אַריינצוּכאַפּן אין דעם דאָזיגן הערם צי- 
מער,. שטי?, אויף די שפּיצפינגער ננבעט ער זיך צוּ צוּ יע- 
נשמס געלענער אוּן שלעפּט אַפּער פוּן אוּנטערן קישן אַ סוּמע 
פוּן 27 טויזנד דאָלאַר, וועלכע יענער האָט הס בּעהאַלטן 
אָלס זיכער אָרט. 

פאַרטאָג פארט מאַנאָלעסקוּ אַװעק מיטן ערשטן צוג קיין 
טשיקאַנאָ, האָבּנדיג אין די קעשענע אַזאַ ריזן-סומע געלד. ‏ 
אָבּער אין דער דאָזיגער שטאָדט פערשפּילט ער דאָס גאַנצע 
געלד אוּן בּלייבּט ווידער מיט ליידינע קעשענעס. אויך דאָסּ 
מאָל איז ער געווען זיכער, אַז ער וועט געווינען אוּן זיך פּער- 
שאַפן אַזאַ סוּמע, װואָס װועט אים נעבּן די מעגליכקייט צו 
לעבּן מיט דער ברייטקייט פוּן אַנ'ענגלישן לאָרד. דאָס מז5 
האָט אים שלעכט צוּנעשפּילט. ער האָט פּערשפּילט די גאַנצע 
7 טויזנד דאָלאַר אוּן נאָך געמוּזט אַװעקגעבּן דעם טייערן 
פּאַלטאָ, װאָס ער האָט אויף זיך געטראָגן. 

אוּן אָט לייענט ער אין די צייטוּנגען די ידיעה, װאָס 
האָט אין יענע צייטן עלעקטריזירט די מוחות פוּן אַלע אַמע- 
ריקאַנער: אין אַלאַסקאַ זענען ענטדעקט געװאָרן גאָלד-גרובּן.. 
קינד אוּן קייט, יונג אוּן אַלט איז געלאָפּן קיין אַלאַסקא זוּכן - 
גאָלד, פערשטעהט זיך, אַז דער ערשטער אַמאַטאָר דערויף 
איז געווען אוּנזער העלד. ער האָט פערקויפט זיין טייערן ‏ 
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אַנצוג אוּן פאַר דעם נעלד נעקויפט אַ באַןדבילעט. אויפן ווענ 
האָט ער אין קוּפּע פוּן ערשטן קלאַס אַרױסגעצױגן פוּן אַ 
שלּאָפּנדינן פּאַסאזשיר אַ פּאָרטפע?, אין וועלכן עס האָט זיך 
נעפונען א ומע פוּן דרייסיג טויזנד דאָלאַר. בּיי דער ערשטער 
סטאַציע איז ער אַראָבּנעשטינן אוּן תיכף צוּריקגעפאָרן קיין 
טשיקאגאָ. 

אין טשיקאַנאָ הויבּט ער ווידער אָן צוּ פירן א פּע-- 
שווענדעריש לעבּן, עס הויבּן זיך צוּ אים שדכנען פערשידענע 
רייכע פּרויען. ער שטעלט זיך פאָר אַלס שפּאַנישער הערצאָג. 
זיי בּעשיטן אים מיט חתוּנה-פאָרשלאַגן, אַז ער ווערט אַזש 
פּערשיפּורט פון נליק. ער הוּליעט אין די קאַפּע-שאַנטאַנען, 
װאַהפט זיך ווידער סיט נעלד אויף לינקס אוּן אויף רעכטם. 
אין אַ שעהנעם פרימאָרגן געפינט ער אין טאַש נישט מער, 
װוײ... איין דאָלאר. דערויף האָט ער זיך נישט געריכט. ער 
האָט גאָרנישט געזעהען, װוי שנעל דאָס געלד איז אים אויס- 
געטרוּקנט געװואָרן. דאַן ווענדעט ער זיך צוּ אַ בּעקאַנטן רייכן 
פּוחר ווענן אַ הלואָה. יענער לייגט אים אָבּער פאָר אַ נרעסע- 
ּליק; ער וויל אים מיטנעמען קיין יאָקאהאַמאַ, אין יאַפאַן. 


אין פיר װאָכן אַרוּם איז מאַנאָלעסקוּ שוין איינגעשטאַ- 
נען צוּזאמען מיטן רייכן סוחר אין אַנ'ערשטקלאַסינן האָטעל 
אין יאָקאהאַמאַ, וועלכער האָט געהאַט נאַנצע 400 צימערן. 
די רייכסטע מענשן זענען דאָ איינגעשטאַנען. מאַנאָלעסקוּ האָט 
נישט געקאַנט רוּהען, אָט ליגט פאַר זיינע פיס אַזויפיל רייכ- 
טום אוּן ער זאָל נאָרנישט קאָנען געניסן? דער װאָלף האָט 
צוּריק נעװאָלט אין װאַלד אַרײן. 


איינמאָל בּײינאַכט האָט ער זיך אויפגעהויבּן פוּן זיין גע- 
לענער אוּן זיך אײינגעהאָרכט, צי זיין בּעקאַנטער סוחר שלאָפּט. 
אים נופא האָט ער בּעשלאָסן נישט צוּ בּעגנבענען. יענער האָט 
אים צוּפי? גוטס געטון, אַז ער זאָל געגן אים בּענעהן אַזאַ 
עולה. ער האָט אױיפנעשלאָסן די טיר, אַרײנגעשלײכט זיך 
שטילערהייד אין קאָרידאָף אוּן גענגמען זוּכן דאָס צימער, אין 
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וועלכן (וי מ מ'האָט. אים געהאט. איבעתנ 


ער האָט אע אי דער טיר, נאָנט צוּם שלאָכ 
א קליינע עפענונג, כדי ער זאָל קאָנען אַריינשטעקן די האנה 


++ 


אוּן אויפשליסן פוּן אינעוויינינ די טיר. דאָס אַלְץ איז שיט 2 


געטוּן געװאָרן. מיט דער גרעסטער פאָרזיכטיגקייט אוּן אוי- 
סערגעוועהנליכער שטילקייט. די טיר האָט זיך לייכט אויפ- 


געעפנט אוּן מאַנאָלעסקוּ איז מיט קעצישע טריט אַרין אין - 


צימער, וואוּ עס איז געשלאָפן די רייכע יאַפּאַנישע פרוי. 


װאָס וועט ער טוּן, אַז זי װעט זיך אױפּכאַפּן? זי װעט / 


דאָך מאַכן אַ געװאַלד,. מ'וועט דאָך אים דאַמאָלסט בּעשׁוּ?- 
דינן אין אַנ אָנפאַל. אַריינרייסן זיך אויף אַזאַ אופן בַּיי- 
נאַכט אין אַ האָטעל-צימער, ווערט דאָך קּוואַליפיצירט אַלס 
רויבּ-אָנפאַל. ער האָט שוין געװאָלט צוּריק אַהויסנעהן איֵן 


אַריינגעהן אין זיין צימער. אָבּער דאָ האָט ער בּעמערקט אַ / 


קליינע װאַליזע פוּן קראָקאָריל-הױט. אין דער דאָזיגער ווֹאַ- 


ליזע מוּז זיך געפינען געלד, אַ סך געלד. ער האָט וי שנעפֿ ‏ 


גענוּמען אין זיינע הענד אוּן שנע? זיך אַריינגעשלײיכט אין 
זיין צימער. | 


דער סוחר איז געשמאַק געשלאָפּן. מאַנאָלעסקוּ האָט נישט 


געװואַרט קיין איין מינוט. ער האָט שנעל אָנגעטוּן זיין פּאַלטא, 
אַרױיסגענוּמען פוּן דער װאַליזע דאָס גאַנצע נעלד, װאָס דאָרטן 
איז געלעגן, נישט איבּערגעצעהלט עס אפיקו, א שנעל אַראָבּ" 
געלאָכּן אוּנט ‏ , 
--- וָוְאוּ לויפט איר דאָס, מיין הער, אינמיטן דער נאַבט? 
--- האָט אים געפרעגט דער דיזשוּרירנדיגער פּאָרטיער. 


--- מיין פריינד, מיט וועלכן איך בּין צוּזאמען אין צי= . 
- מער 69, האָט בּעקוּמען שרעקליכע בּויךדשמערצן, מוּו איך . 


קויפן נאָך אַ דאָקטאָר. זאָנט מיר גיכער, וואוּ געפינט זיר 
דאָ נאענט אַ דאָקטאָר? / 6 

--- נישט וייט פוּן דאַנען, אויף דער צווייטער גאַס!‎ --  ? 
האָט דער פּאָרטיער געענטפערט,. יט‎ 
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6 א 


א מאנאלעסק איז 2 א אי + א | 
בוד ם הי א" ת א בּיים שיין פוּן אַ לאַמ- 


שע טע אט ער האט שע אַ געשריי געמוּן פון 
פרייד. אין זיינע הענד האָט זיך געפונען אַ סוּמע פוּן עי 7 
- טויזנד פוּנם שטערלינג. ױ 
דריי טעג האָט ער זיך אויסבּעהאַלטן אין די יאָקאהאַ- 

מעֹר אוּנטערגעסלעך, דערנאָך האָט ער זיך אויפגעזעצט 
דער בּאַן, וועלכע האָט אים בּמשך פוּן עטליכע װאָכן צוּריק- 
= געפירט קיין אייראָפּא. , 2 
ר ער קוּמט אָן קיין לאָנדאָן, וואוּ ער שטעלט זיך אֶבּ אין 0 
- = גראַנד-האָטעל. ער אַרבּעט אויס פערשידענע פּלענער, װי אַװוױ . / 
- - װוידער צוּ דערגרייכן צוּ זיין אַמאָליג לוּקסוּס-לעבּן אין פּאַד / 
! - ריז. דער חשק צוּ האָבּן נאָך מער, וויפיל ער פּערמאָנט, לאָזט : 
אים נישט צוּרוּ. אוּן אָט נעהט ער אין האָטעל-קאָרידאָר פער- : 
|| ביי אַ צימער, װאָס איז געשטאַנען אָפן. אויפן בּעט איז גע- 
- לעגן אַ טייער טכוירן פוּטער, איין בּליצגעדאַנק --- אוּן דאָס 
- פוּטער האָט זיך שוין געפוּנען בּיי מאַנאָלעסקוּ אין די הענד. 
ער האָט אָבּער נישט בּעמערקט, װוי א קליין ינגל, אַ האָטעל- 0 
שליח, איז געשטאַנען פוּן דערווייטנס אוּן אים גענוי אָבּסער- : 

- = ווירט. דאָס יוּנגל איז געשטאַנען אין שאָטן פוּן קאָרידאָר אוּן 
ּׂ -מאַנאָלעסקוּ האָט אים נישט געקאַנט בּעמערקן. דער קליינער : 
- || האָט געמאַכט: אַנ'אַלאַרם. ס'איז אָנגעקוּמען פּאַליציי. מאַנאָ- ‏ / 
 |‏ לעסקוּ האָט זיך פערענטפערט, אַז ער האָט בּלויז געװאָלט דאָס / 
- פּוּטער אָנמעסטן. ס'האָט אָבּער גאָרנישט געהאָלפן. דאָס גע" / 
! ריכט האָט אים פערמשפּט אויף 8 הדשים תפיסה. די 16 
- - טויזנד פונט זענען קאָנפיסקירט נעװאָרן דוּרך דער מאַכט. 
: ׂ' | טאנאָלעסקי איז ווידער אַריינגעפאַלן אין דער נעץ פוּן שרעק- 

- = קיכן תפיסה-לעבּן. 

- ער אַלײן דערצעהקט, אַז די דאָזיגע אַכט חדשים האָט 
יצ מער געליטן, װוי די פיר יאָר תפיסה אין פראַנקרייך. אָבּער 
יער איז מוּנטער אוּן האָפּט אויף דער שנעלער בּעפרייאונג. 
 { :‏ 


ער הט אפיל נישט קיין מיטען אויה איין סא 
לעבּן. ער שפּאַצירט זיך אַװעק אין לאָנדאָנער הייד- = 
זעצט זיך אַװעק אויף אַ בּאַנק און טראַכט יױ שי זיין װיי= = 
טערדינן גורל. ער ווערט נישט פערצווייפ?ט, ער נלויבט אץן ‏ 
זיינע ,פעהיגקייטן", וועלכע קאַנען אים אין איין מיגיט מאַכן - 
צוּריק רייך. 

אַ דיקער, עלטערער הער זעצט זיך אַװעק נעבּן אים, 
פוּן זיין האַלבּ-אָפֶענעם פּאַלטא שטעקט אַרױס אַ גהויפעה, 
נאָלדענער זיינער,. ער פערבּינדט מיט דעם הער אַ שמוּעס. / 

--- װאָס פאַר אַ שעהנע װאָלקנדלעך שװעבּן האָס אויפן - 
הימל, --- רוּפט זיך אָן ‏ מאַנאָלעסקו. 

--- יאָ, יאָ, זעהר שעהנע --- שמייכלט דער אַלטיטש- 
קער, 

אין עטליבע מינוט אַרוּם הוױיבּט זיך מאַנאָלעסקוּ אויף 

פוּן דער בּאַנק אוּן ווערט פערשוואונדן אִין אַ זייטיגער אַלעע: 
דער גאָלדענער זייגער געפינט זיך בּיי אים אין דער קעשענע. 
ער בּעקומט פאַר אים 4 פוּנט.-פאַר דעם דאָזיגן געלר בּעקוּמט 
ער די מעגליכקייט אַװעקצוּפאָרן קיין בּריס?, וואוּ ער פירט 


אויס אַ דרייסטע גנבה אין אַ האָטעל אוּן קריגט אַריין אין / 


זיינע הענד פיר טויזנד פראַנק. פוּן בּריס? לאָזט ער זיך קיין 
מאָנטע-קאַרלאָ ווידער צוּ שטעלן אין קאָן זיין גליק. אָבּער 
דאָס גליק שמייכלט אים איצט צוּ. ער געווינט אוּן געװוינט 
א סך. זיינע טאַשן ווערן פוּ? מיט בּאַנקנאָטן. עטליכע װאָכן 
זיצט ער אין דער דאָזינער שטאָדט פוּן גליק אוּן אונגליק. דאָס 
שיכרות פוּן דער שפּילזװואַקכאַנאַליע בּעהערשט אים אינגאַנצן. - 
אין דער צווישנצייט בּעקענט ער זיך ראָרטן מיט אַ פרוי, ‏ 
וועלכע העלפט אים מיט אין דער טייװולאָנישער רוּלעטקע- 
שפּיל. װי נאָר דאָס ווייבּליכע געשטאַלט ערשיינט אַלס זיין 
מיטשפּילערין, דרעהט זיך איבּער זיין גורל, די אָנגעפולטע קעד 
| שענעס בּאַנקנאָטן ווערן ליידיגער פוּן טאָג צוּ טאָג. זעהענריג, 


6 צוּג אנ אש אֶב אי מע 
וויפן וועג צווישן לוּצערן אוּן מײילאַנד שטייגט איין 
! קוּפּע פוּן 1דטן קלאַס אַנ'עלעגאַנטע יוּנגע דאַמע פוּן 
רגעוועהנליכער שעהנקייט. קיין איין פרוי האָט אַזױי 
נצויגן זייַן אויפמערקזאַמקײט, װי די דאָזינע יוּנגע / 
דין. ער האָט נאָר װאָס געהאַט בּדעה אַראָבּצוּציען - 
טער דאַמע אַ גאָלדענע בּראָשקע אויסגעזעצט מיט + 
נן. ידי דאַמע האָט לייכט אונטערנעדרעמלט אוּן -י 
ט" װאָסט פלעכצנד אַדורך. יע וי נאָר די אי 


וי 0 2 וי שפּעט איז? איז ער איהש אי א 
| מיט איר געװואַלדינער שעהנקייט אוּן וא , פין / 
גאָלדענער בּראֶשקע. :: 
צווישן די צוויי ינגע מענשן האָט זיך בֹּאַלְך ענטוויקלם 
א שמוּעם. ר = זיר פאָרגעשטעלט שאר זא 


י האָט אים אויך אט אַז זי וואוינט אין גענוּאַ- 
יש הי צוּ קוּמען. אי = א איז זי אויס- 


קיך ‏ = אויפריכטיג א -אין אַ קוּרצער צייט אַרוּם 
ישעהנע איטאליענערין געװאָרן די געזעצליכע 
ׂ 7 גנב, זייענדיג זיכער, אַז איר שעהנער, 


יט אט 


קלונער אוּן עלעגאַנטער מאַן איז אַ יא פּוּן א רייכן ומענישן = 
-באַנקיר אוּן גוטבעזיצער. האָט זי דען געקאָנט אַנדערש - 


טראכטן? ער האָט זי ליבּ געהאט מיט דעם גאנצן פַּלְאַם בנן יע 


זיין טעמפּעראַמענטפוּלער נשמה, ער האָט זי פערגעטערט אוּן 


זי האָט זיך געפילט גליקליך אין זיינע שטאַרקע אָרעמס. האָט - 


זי אפילוּ געקאָנט חלומען וװועגן דער פערגאַנגענהייט פוּן דעם 
דאָזיגן מענש, פוּן איר אייגענעם מאַן? 

נאָך דער חתונה מאַכט דאָס יוּננע פּאָר אַ רייזע קיין ‏ 
רוים, וואוּ זיי לעבּן זיך גליקליך. אָבּער מאַנאָלעסקוּ זעהט, אַז - 
זיינע מיטלען לאָזן זיך אויס. דעם ווייבּ דערצעהלּט ער, אַז אין 
בּריס? וואוינט זיינס אַ פעטער, פוּן וועלכן ער דאַרף יא 
מען אַ גרעסערע סוּמע געלר. 

---- מיך וואוּנדערט, װאָס ער שיקט מיר נישט צוּ -- 
זאָגט ער. 

--- אפשר װאָלסטוּ צוּ אים אַהינגעפאָרן? --- ליינט זי + 
פאָר. ' 
--- געוויס, נעוויס װעל איך פאָרן ! 
אין בּריס? האָפט ער צוּ דערנרייכן אַ סך. ער וװועט מאַכן 
עטליכע אָפּעראַציע" אוּן מיטבּרענגען אַ גרעסערע סוּמע געלד. 

אין עטליכע טעג אַרוּם בעגלייט אים זיין פרוי צוּ דער בּאַן- 

זיי צוּקוּשן זיך האַרציג, 

 --‏ מיין טייערער געאָרג, --- זאָנט זי צוּ אים מיטו אַ 
בּעטנדיגער שטים, --- לאָז נישט דיין ווייבּ? אַליין. איך װועל 
שטאַרק בּענקען. קוּם װאָס שנעלער צוּפאָרן! 

װוי נאָר ער קוּמט קיין בּריס?, שטיינט ער איין אין 
דעם גרעסטן האָטע? אוּן פּרוּווט זוּכן בּעקאַנטשאַפּט מיט די 
האָטעל-איינוואויַנער, כדי צוּ בּעקוּמען ידיעות, ער עס פער- 
מאָנט אַ גרעסערע סוּמע נעלד. אוּן אָט דערוויסט ער זיך, 
אַז אין דעם דאָזיגן האָטעל שטעהט איין אַ רייכער בּריליאַנט- 
סוחר פוּן אַנטװערפּן. 

אין מיטן דער נאכט גנבעט ער זיך אַרײן אין יענעמם. 
צימער אוּן בּעקוּמט אַריין אין זיינע הענד אַ קליין קעסטעלע 


א 0 
טע 


מיט בריליאַנטן. ער פערקויפט עס בּאַלד צוּמאָרננם אַ יוּבּי- 
לעה פאַר אַכט אוּן צוואנציג טויזנד פראַנק. אָבּער געהענדיג 
אין נאַס, לייענט ער איבּער פאָלגנדיגע גרויסע פּלאַקאַטן; 

,נעכטן בּיינאַכט איז אין האָטע? פּאַרי צוּנעננבעט גנע- 
װאָרן א קעסט? מיט בּריליאַנטן פון אַ זעהר גרויסן ווערט. 
די סימנים פוּן גנב זענען (לויטן עדות זאָגן פוּן דער האָטעל- 
דינערשאַפּט): הויכער בּרוּנעט, שװואַרצע אויגן, שװואַרצע װאָנ- 
סּעס, דעגלמעסיגע געזיכטס-שטריכן, טראָגט אַ טוּנק?-בּרוינעם 
אויבּערמאַנטל. ווער ס'וועט אים דערקענען, ווערט געבעטן פאַר 
אַ גרויסּער בּעלוינוּנג איבּערצוּגעבּן אים אין די הענד 5 דער 
פּאָליציי". 

אַ קאַלטער שווייס האָט בּענאָסן זיין שטערן, ווען ער 

האָט טענ די דאָזינע מעלרדונג. מן הפתם זענען שיין 
אוּמֶעטוּם אויסגעשטעלט דעטעקטיוון, וועלכע לאַקערן אויף 
אים. מען װעט אים גלייך אַרעסטירן װאָס װעט דערויף זאָגן 
זיין פרוי? װאָס װעט ער איר שרייבּן? זיין פאמיליעךנליק 
קּאָן דאָך תיכף צוּשטערט ווערן. 

אָבּער אַזאַ מענש, װוי מאַנאָלעסקוּ, פערלירט נישט דאָס 
נלייכגעוויכט. קודם כ? געהט ער אַריין איןפו טויער, צינדט אָן 
א שוועבעלע אוּן בּרענט זיך אויס אַ שטיק? פוּן די װאָנסעם. 
אין עטליכע מינוּט אַרוּם זיצט ער שוין בּיי אַ פריזירער אן 
ערקלערט: 

-- איר וועט אַזױ נוּט זיין מיר אֶבּשערן די וואָנסעס, 
צוּלִיבּ אוּנפּאָרזיכטינקייט בּעתן פעררויכערן אַ פּאַפּיראָס, זענען 
מיר די װאָנסעס טיילװוייז אָבּנעבּרענט. װי אַזױ װעל איך 
אויסזעהן מיט אַזעלכע האַלבּ פערבּרענטע װאָנסעס? בּעסער 
אָבּראַזירן אינגאַנצן, װוי מיינט איר? --- פרענט ער נאָכאַמאָל 
דעם פריזירער. 

-- זעלבּסטפערשטענדליך, מיין הער, נישטאָ קיין א:- 
דער בּרירה. 

דערנאָך איז ער אַרײנגענאַנגען אין אַ געשעפם פון 
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מיך געבּעטן צוּ קויפן פאַר אים קליירער פוּן א נייסטליב 
האָט ער בי ערקלערט דעם פערקויפער. 
אין אַ האַלבּער שעה אַרוּם האָבּן עטליכע געניטע- א 


טעקשיוון, וועלכע האָבּן געהיטן דעם אַרױסגאַנג אויף 5 


בּאַדפּלאַטפּאָרם, בּעמערקט, װי אַ ינגער גלח מיט אַ דיק - 


בּיכ? אין דער האַנד דרעהט זיך אַרוּם אוּן קוקט זיך צוּ מיט ‏ - 


גרויס נייגערינקייט צוּם לאָקאַמאָטיון, וי ער װאָלט דאָס ער- 
שטע מאָל אין זיין לעבּן געזעהען די דאָזיגע מאַשין. די דע* . 


טעקטיוון קוּקן זיך איבּער איינער מיטן אַנדערן, װי זיי יב י: 


זיך געפרענט: 

--- אפשר איז עס דער חברה-מאן? -- איינער פוּן זיי ‏ 
איז דרייסט אוּן געהט גלייך צוּ צוּם נלח-מיט דער פּעסטער 
ערקלערונג: ' : 

 ---‏ מיר האָבּן אייך דערקענט, איר זענט דער גנב, װאָס 
האָט צוּנעננבעט די בּריליאַנטן אין האָטעל פּאַרי? : 

--- ווען דער צוּג געהט אֶבּ? איך וייס נישט! =-- 
ענטפערט דער גלח מיט אַנ אוּנשוּלדיגער, ווייכער שטים. 

-- מאַכט נישט קיין אָנשטעל. איר זענט דער גנב! == . 
רעדט ווייטער דער דעטעקטיוו, אָבּער גלייכצייטיג איבּערציינט 
ער זיך, אַז ער האָט אַ טעות. ס'איז טאַקע אַנ'אמתער גלח, 
וועלכער-איז טויב, װוי די וואנד. ל 

--- דער לאָקאָמאָטיו? איי, איי, װאָס פֿאַר א וואוּנ" 
דערליכע זאַך דאָס איז! 

די דעטעקטיוון זענען אַװעק מיט גאָרנישט. זיי האָב 
זיך טועה געווען. זי זענען געווען זיכער, אַז דאָס אין עפּעס 
אַ פּראָװוינצער גלח, וועלכער זעהט ראָפָ ערשטע אל אי א אי 
קעבּן אַ לאָקאָמאָטיוו. : אע 
| דער גלח האָט זיך בּאַלד איינגעזעצט אין צוּג. ‏ 

נע קליידער פוּן אַ גייסטליכן זענען געלעגן 28 טויזנ 
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- מאַנאָלעסקו, וועלכער האָט קוּנציג געשפּילט די ראָליע פוּן א 
טויבּן, איז שנע? נעפאָרן אַ היים. אויפן װענ האָט ער גע- 
- טוישט זיינע בַּישאָם-קליידער אויף אַנ'עלעגאַנטן אַנצגג. אין 
צוויי טעג אַרום האָט ער זיך ווידער געפוּנען אין די אָרעמס 
פוּן זיין פרוי. 
-- זעהסט מיין טייערע, דער פעטער האָט מיר איבּעה- 
געגעבּן אַ גרויסע סומע געלד. מיר וועלן קאָנען מאַכן א לֶעבּן! 
ער האָט. זי אַרוּמנענומען אוּן פעסט צונערריקט צוּ זיך. 
זיי האָבּן זיך זוידער געפילט נליקליך אוּן צוּפרידן. 
זיין נליק איז נאָך גרעסער געװאָרן, ווען אין עטליכע 
הדשים אַרוּם האָט אים זיין פרוי געשענקט אַ טעכּטער?. זיין 
פּאָטערליכע פרייד האָט נאָרנישט געהאַט קיין גרעניץ. אפשר 
הּאָט ער דאַמאָלסט געגלויבּט צוּ ווערן אַ רוּהיגער, ערליכּער 
בּירּגער. 


1. 


ער האָט געפירט אַ רייך לעבן. די אויסגאַבּן זענען נע- 
וואקסן פוּן טאָג צוּ טאָג. דערצו האָט ער אויך אֶנגעהוֹיבּן 
צוּ שפּילן אױּן פּערשפּילט נרויסע סומעס געלד. ס'איז געווען 
נויטינ אַ נייע ,אָפּעראַציע", אֶבּער אַ גהויסע, מיט אַ בּרייטן 
פערנעם. ער זאָל אײינמאָל פאַר אַלֶע מאָל קאָנען הוהינ געניסן 
פוּן זיין פּאַמיליען-גליק. 

איינמאָל דערצעהלט ער זיין ווייבּ, אַז ער דאַרף פאָרן 
קיין רומעניען אָבּנעמען א גרויסע ירושה, וואָס עס וועט זי 
נּעבּן הי מענליכקייט צו לעבּן אָן זאָרנ דּאָס נאַנצע לעבּן. זי 
ווי? זיך אָבּער מיט אים נישט שיידן, אָבּער ער מאָלט פאַר 
איר אין שעהנע פאַרבּן זיייער צוּקוּנפטיג לעבְּן. 

--- דאָס איז א מיליאנען-יהוּשה! דוּ ווייסט גאַרנישט 
וי גליקליך מיר וװעלן זיין, -- טענהט ער צו איר. 

סוף 2? פּוף שטימט זי איין אוּן מאַנאָלעסקוּ פאָרט װוי- 
דער אֶבּ. דאָס מאָל קיין לוצערן, וואוּ עס געלינגט אים נישט 
רוּרכצוּפירן קיין גהויסע נְנָבֶה. דאַמאָלסט פערקירעוועט ער 
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קיין פראַנקפוּרט, וואוּ דער מ גרייט אים צוּ א זעהר. בי 0 
טערן סיוּרפּריוֹ. : 

צוּ דער פרוי שרייבּט ער, אַז צוליבּ די ירוּשה -אָנגעלעגנ- | 
הייטן מוּז ער פאָרן קיין פּראַנקפוּרט, וואוּ עס װאַרט אויף 
אים אַנ'אַדװאָקאַט. אַנ אַדװאָקאַט האָט טאַקי אויף אים 
שפּעטער געװאַרט, אָנ אַדװאָקאַט,. וועלכער האָט אים נע- 
דאַרפט פערטיידיגן פאַרן ריכטער-טיש... אָבּער מאַנאָלעסקוג 
האָט נישט פאָראויסגעזעהען װאָס פאַר אַ געשעהעניש עס 
ערװואַרט אים אין דער דאָזינער דייטשער שטאָדט, 

אָנקוּמענדיג קיין פראַנקפוּרט, ָיז ער, װי זיין שטייגער 
איז, פערפאָרן אין אַנ'ערשט-קלאַסיגן האָטעל אוּן גענוּמען. 
אוױיסשפּירן די סיטואַציע. זענען עפּעס פּאַרהאַן אַ סך רייכע 
געפט אוּן וועלכע נעסט זענען אָנגעשטאָפּט מיט אַ סך צִי-. 
רונג, אָדער בּאַנקנאָטן? ער האָט בּעשלאָסן צוּ מאַכן איצט ‏ 
א גראַנדיעזע ,אוּנטערנעמונג". 2 

--- איך בּין געקוּמען פוּן אַנטװערפּן, -- האָט ער ער- 
קלערט דעם פּאָרטיער פוּן האָטע?, -- איך זוּך צוּ מאַכן גע- 
שעפטן מיט אַ בּריליאַנטן-הענדלער, אפשר ווייכט איר פוּן 
אַזעלכן ? 

--- יאָ, מיין הער, --- האָט דער פּאָרטיעו נעענטפערט -- 
גראָר שטעהט איין אין צימער 89 אַ רייכער ווינער בּריליאַנטן- 
הענדלער. אויבּ איר ווילט קאָן איך אייך מעלדן צו אים. 

--- ניין, ניין, ס'איז נישט נויטיג. איך װועל עס שוין 
מאָרגן אַלֵיין ערליידיגן. וי זאָנט איר, אין צימער 489. 

-- יאָ, יא, אין צימער 99. דער נאָמען פוּן דעם הער איז 
קראאוּן. - 

מאַנאָלעסקוּ איז שוין פוּן דעם דאָזיגן צימער נישט אָב" 
געטרעטן. ער איז צװאַנציג מאָל בּמשך פוּן איין טאָג כּערבּיי- 
גענאַנגען פאר דער טיר פוּן דאַזיגן צימער. ער האָט זיך איינ- 
געהערט: מ'רעדט, אַ געשפּרעך פוּן עטליכע מענשן, דאָס צימער 
איז נישט געווען לייריג. : 

צוויי בּיינאַכט האָט ער זיך אויפגעהויבּן פון, 0 גע : 
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לענער, שטילערהייט דערנעהנטערט זיך צוּ דער טיר זוּן צי- 
מער 99. אָבּער דאָרטן האָט זיך געהערט אַ לאַכן פוּן א פרויען- 
שטים, אַ שיכור קול פוּן אַ הער. . 

--- דער דאָזינער ווינער פוחר לעבּט-צוּ א גוטן טאָנ! -- 
האָט מאַנאָלעסקוּ נעטראַכט. --- צוּ אַלְדי טייוו?, ווען װועט ער 
שוין געהן אַמאָל שלאָפן 4 

אָבּער דער ווינער סוחר האָט נאָרנישט געהאַט בּדעה זיך 
צוּ ליינן שלאָפן. מאַנאָלעסקוּ האָט בּיז אינדערפרי זיך אַרוּמ- 
געדרעהט אין קאָרידאָר אוּן נעהערט שיכורע קולוח פוּן צימער 
9. ענדליך האָט ער בּעמערקט, וי פוּן דאָרטן איז אַרױס אַ 
פרוי. ער איז שנע? צוּ צוּ דער טיר אוּן אָנגעקלאַפּכ. קיינער 
האָט נישט נעענטפערט, ער האָט נאָכאַמאָל אָנגעקלאַפּט. שטיל, 
דאַמאָלס האָט -ער פֿאָרזיירטיג אויפגעעפנט די טי-, {|ריינגע- 
שטעקט האַלב דעם קאָפּ און בּעמערקט, וי דער סוחר ליגט 
אויסגעצויגן אויפן בּעט אוּן כראָפּעט. מאַנאָלעסקו האָט תיכף 
אוּנטער זיך פערשלאָסן די טיר אוּן בּעזונכט דעם שלאָפודיגנס 
קעשענעס. זי זענען געווען ליידיג. אָנגעפוּלט בּלויו מיט נאַ- 
טיץ-בּיכלעך. 

--- וװאָס איז דאָס ? האָט די פרוי, װאָס איז אַרויסגע- 
גאַננען, מיר אויפגעכאַפּט די בּכורה ? צוּם טייוו?, אַזױ לאַנג 
געװאַרט אוּן געהאָפט... 

ער האָט זיך אַרוּמנעקוּקט איבּערן צימער. זיין בּלִיק איז 
געפאַלן אויף אַ קליין װאַליזקעלע, וועלכע איז געווען פער- 
שטעקט אוּנטערן בּעט. ער האָט זיך שנעל דערויף געװואָרפן, 
געוװואָלט עס אויפרייסן, כדי צוּ זען, װאָס דאָרטן נעפינט זיך, 
אָבּער דאָס וואַליזקעלע איז געווען פעסט פּערשלאָסן. דאָס האַרץ 
האָט אים געזאָנט, אַז דאָרט געפינט זיך אַנ'אוצר. 

-- אַ, ווען די פרוי בּעמערקט דאָס, װאָלט זי עס זיכער 
צוגענומען, -- האָט ער נעטראַכט. --- אוּן אפשר האָט זי עס 
געזען אוּן נישט געװואוּסט, װאָס דאָרטן געפינט זיך ? 

ער האָט נענומען דאָס ואַליזקעלע אוּנטער דער פּאָלע, 
זיך קאַנג איינָגעהערט, צי קיינער נעהט נישט אין קאָרידאָר 
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און שנע? אַרײין צוּ זיך אין צימער, ער רא זיך גיף. ּׂ 
דעם פּאַלטאָ אוּן תיכף אַװעק פוּן האָטעפ, א דעם פאר = 2 
טיער, אַז ער מוּז שנעל אַװעקפאָרן, 
| אין אַ האַלבע שעה אַרוּם איז ער געשטאַנען אין א גרויס - 
יגבּילערן-געשעפט אוּן ערקלערט, אַז צוליב דעם, װאָס ישר 
האָט זיך גע'גט מיט זיין פרוי, איז ער בעשורי א צוּ ר 
איר בּיזשוּטעריע. :1 
--- מיין געערטער הער, -- האָט ער געזאָגט צוּם אייגנ- ‏ - 
טימער, -- איך האָבּ איבּערגעלעבּט אַ טראַגעדיע. מיין פּהֹי ‏ - 
האָט מיך פערראַטן אוּן ראָס געריכט האָט צוּזאַמען מיטן נט 
אויך צוּגעפּסקנט, אַז זי מוּז מיר צוּריקנעבּן איר נאַנצע ציהוננ, 
װאָס איך האָבּ איר געקויפט, : 
ער האָט גערעדט מיט אַזא געבּראָכענער שטים, אז דעה / 
גרעסטער פּסיכאָלאָג װאָלט נישט געצווייפלט אין די ערליבקייט - 
פון זיינע רייר. : : 
--- ווייזט נאָר, לְאָמיר זען, אַדרבּא, איך ווי? אייך גערן - 
דינען, -- האָט דער אייגנטימער אים העפליך נעענטפערט. 
--- אָבּער איר וועט מיר מוּזן צוּהעלפן עפענען דעם שלאָם - 
פוּן דער װאַליזקע, געהענדיג אויפן וװוענ האָבּ איך פערלוירן 
דאָס שליסעלע אוּן איך קען עס בּשׁוּם אופן נישט עפּענען. 
מיט דער הילף פוּן אַ ספּעציעלן שליס?, װאָסּ דער יוּבילער ‏ 
האָט געהאַט, איז דאָס ואַליזקעלע געעפנט געװאָרן. מאַנאָ-. 
לעסקוּ האָט נישט. עהאַט קיין טעות. ער איז מיט דער פוּל- 
שטענדינער זיכערקייט אַרײנגעגאַנגען פערקויפן צירונג, נישט 
האָבּנדיג נאָך נעעפנט דאָס װאַליזקעלע. ער האָט געוואוסט, אַז 
דאָרטן געפינען זיך אַ ‏ סך טייערע שטיינער, װאָס דען װעט 
מיט זיך פירן אַ בּריליאַנטןדסוחר ? 
מאַנאָלעסקוּ איז געווען פּערנוּמען מיטן בּעטראַכטן דעם 
אוצר אין דער וואַליזקע,. ער האָט זיך נישט צוּגענלויבּט זיינע 
אויגן,. אין אַ ריי זענען געלענן אויסגעלייגט אויעריננלעך, 
בּריליאַנטן, שאַפירן, רובּינען. זיינע אויגן, וועלכע זענען געווען - 
מיטגעריסן מיט רעם גלאַנץ פוּן רי דאָזיגע שטיינער, האָבּן ‏ / 
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.רבא א 


נישט בּעמערקט, װוי דער יובילער איז בּלאָס נעװאָרן און א 
ווינק געטוּן צוּ זיינע אָנגעשטעלטע. 

--- אַזױ פיל בּיזשוטעריע האָט אייער פרוי פערמאָנט ? 

-- האָט דער הענדלער געפרענט מיט אַ קאַלטער שטים. 

מאַנאָלעסקוּ האָט דערפילט די דאָזינע פּלוּצלוננע ענדע- 
הוטג אין דעם יבּילערס שטים. ער האָט זיך געכאַפּט, אַן דאָ 
קומט עפעס פאָר און זיך מאָמענטאַל בּעהערשט, 

---אָ, מיין הער, איך בִּין אַמאָל געווען זעהר רייך אוּן 
מיין כּרוֹי איינגעקויפט אַ סך צירוּנג. היינט מוּז איך עס פער- 
קויפּן, -- האָט ער נעזאָגט מיט דערזעלבּער געבּראָכענער שטים, 
װאָס פריער. 

== שוין לאַנג? --- האָט דער יוּבִּילֶער געפרעגט אוּן מאַ- 
נאַלְעסקוּ האָט בּעמערקט, אַזן אין די ווינקעלעך פוּן זיין מויל 
גנבעט זיך אַפער אַ שמייכעלע. 

--- שוין צען יאָר מיין הער ! 

-- איך װאָלט אויך געװאָלט גלויבּן, --- רא דער יוּבּי- 
לּער פּלוצלונג א זאָג געטון מיט א פעסטער שטים, --- אָבּער 
די דאָזיגע בּיזשוטעריע אין בּיי מיר געקויפט געװאָרן ערשט.., - 
נעכטן! איר הערט? אוּן איר זענט אַ גנב! איך לאָז אייך 
אַדעסטירן ! 

מאַנאָלעסקוּ האָט זיך אויף אַ האָר נישט פערלוירן. ער 
האָט געזען, װוי איינער פוּן די אָנגעשטעלטע האָט פערשלאָסן 
די טיר פוּן געשעפט אוּן אַ צווייטער האָט געקלוּנגען נאָך פּאַ- 
ליציי. אָבּער ער האָט בּעשלאָסן זיך צוּ דאַטעוען פאַר יעדן 
פּרייז. 

--- מיין הער, איר האָט געמוזט פוּן זינען אַראָבּ, װאָס 
רעדט איר? איך פערשטעה נישט װאָס דאָ קּומט פאָר ? איך 
פּאָן אייך בּרעננען אַנ'עדות מיין נע/גטע פרוי, אַז די צירונג 
האָט נעהערט צוּ איר! איך לויף תיכף זי בּרענגען אַהער ! 

ער האָט שנעל זיך געלאָזט צוּ דער טיר, אָבער זי איז נע- 
ווען פערשלאָסן. 

-= איר װעט פוּן דאַנען נישט ענטלױיפֿן. איך ערקלער 
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אייך, אז דִי דאָזיגע בּיזשוּטעריע איז נעכטן געקוי א 
דוּרך אַ ווינער בּריליאַנטן-סוחר אוּן איר האָט זי יע 
האָט דער יובילער ערקלערט אוּן תּיכף אָנגעקלונגען א האָטע? 
וואוּ דער סוחר איז איינגעשטאַנען. 


פוּן דאָרטן האָט מען אים טאַקי געמאָלרן, אַז בּייִם יע 


נער סוחר האָט מען צוּגענוּמען אַ קעסטל מיט בריליאַנטן, עט- 
ליכע טויזנד מאַרק אוּן וועקסלען. לויט אַלע סימנים האָט דאָס 
ועטוּן א פרוי, וועלכע האָט פערבּרענגט בּיים סוחר אין צימער. 

--- אַזױ? איר האָט אוּנטערנגעשטעלט אַ פרוי ? -- האָט 
דער יּבִּילֶער זיך געווענדעט צוּ מאַנאָלעסקוּ --- אִהאָ, זענט 


איר דאָך גאָר אַנ'ערשטקלאַסינער גנב, אױיבּ איר נעמט זיך 


צוּ הילף אַ פרוי. 
---מיין הער, איך ווייס נישט פוּן ואס צוּ זאָגן, פֿאָזט מיך 


אַרױס, וועל איך בּרענגען אַהער אַלס עדות מיין געוועזענע. 


פרוי. 
--- איך וװועל אייך אַרױסלאָזן, אָבּער נאָר אין דער בּע- 
גלייטונג פוּן דער פּאַליציי. 

ער איז אַריינגעפאַלן, נישטאָ קיין אויסווענ. גראָד האָט 
ער געדאַרפט אַרײננעהן אין דעמזעלבּן נעשעפט, ואוּ דער 
ווינער סוחר האָט געקויפט די צירוננ! אַזא מפּלה האָט ע- נאָך 
קיינמאָל נישט געליטן. אַרויסדרעהען זיך איצט איז אוּנמעגקיך, 
דער בּעווייז איז דאָ, ער קאָן נישט לייקענען. 

ער אין אָבּנעפירט געװואָרן אין דער פּאַליציי, וואוּ ער 
האָט זיך אין אַלֶעם מודה געווען. ער האָט נאָר בּלויז ערקלערט, 
אַז דאָס איז די ערשטע גנבה אין זיין לעבּן. אויפן װעג פין 
דער פּאָליציי אין תפיסה אַריין איז בּיי אים געבּוירן געװאָרן 
דער פּלאַן צוּ ענטלויפן. 


פריער װאָלט ער עס קיינמאָל נישט געטוּן. אַזאַ מענש. / 


/װי מאַנאָלעסקוּ, איז געוואוינט געווען צוּ מפּלות. אָבּער װאָס - 


! וועט ער זאָגן זיין פרוי ? ער האָט זי דאָך קיבּ. אויבּ זי װעט 
זיך דערוויסן, אַז איר מאַן איז אַנ'אינטערנאַציאָנאַלער גנב, 
װועט זי אים פערלאָזן אוּן אויך צוּנעמען פוּן אים דאָס קינה. - 
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ער איז גענאנגען אין דער בּענלייטונג פוּן איין פּאַליציאַנט, 
די הענד זענען בּיי אים געווען געשמידט אין קייטעלעך. ער 
האָט פּלוּצלינג דעם פּאַליציאַנט געגעבּן אַזא שטאַרקן שטויס 
מיטן פוּס אין בּויך, אַז יענער איז אוּמגעפאַלן. מאַנאָלעסקו 
האָט אָנגעהויבּן צוּ לויפן, ער האָט שנעל פערקירעוועט אין אַ 
צווייטע נאָס אַרײין, אָבּער צוּ זיין אוּנגליק איז די דאָזינע גאָס 
בּיים סּוף געווען פערמויערט, אַנ'אַזױ נערופענע ,בּלינדע נאָס". 
פוּן אונטן האָבּן אים איצט נאַכנעיאָגט נאָך עטליכע פֹּאֲלִי- 
ציאַנטן אוּן אַ סך פערבּיינעהער. ער איז אַריין אין אַ הויף אגּן 
אַראָבּגעלאָפּן אין אַ קעלער. 

ס'איז אַדוּרך אַ שעה, צוויי. מ'הערט נישט קיין שטים 
פוּן קיין מענשן, אַ סימן, אַז דער געיעג האָט אויפגעהערט, 
אָבּער װוי אַזױ געהט מען אַרױיס אין דרויסן מיט נעשׂמידטע 
הענד אין קייטן. מ'וועט דאָך אים בּאַלד דערקענען אוּן יערער 
פערבּייגעהער וועט אים לייכט כאַפּן. בּלייבּן דאָ אין קעלער --- 
הייסט זיך אַליין פערמשפּטן צוּ אַ לאַננזאַמען הוּנגער-טויט. 
אויך אין דער דאָזינער פערצווייפלטער מינוּט פערלאָזט אים 
נישט זיין מוטינע נאַטוּר, ער בּעשליסט צוּ לאָזן זיך אויף גאָטס 
בּעראָט, װואָס װעט זיין --- וועט זיין ! 


עד געהּט אַרױיס אויף דער נאס, געהט אֶבּ אַ הוּנדערט 
טריט. טייל קוּקּן זיך אוּם אויף זיינע געשמידטע הענד, אָבּער 
פּאָזן אים געהן ווייטער. עס קוּמט אים ענטגענן א פּאַליציאַנבֿ, 
מאַנאָלעסקו פּרואווט אַריבּערנעהן אויף דער צווייטער זייט 
גאַסּ. אָבּער דער פּאַליציאַנט דערנענטערט זיך צוּ אים שנעל. 
מאַנאָלעסקוּ נעמט ווידער לויפן, אָבּער עס פערפעלט אים שוין 
כוח, ער שטעלּט זיך אֶבּ אוּן לאָזט זיך כאַפּן, װוי אַנ'אוּנטערנע- 
שאָסענער פויגל. 
- - ווידער בּעגעגנט זיך מאַנאָלעסקוּ מיט די נרויע מויע-ן 
פוּן די תּפיסח-ווענד. ער שרייבּט אַ בּריף צוּ דער פרוי, אין דעם - 
בּריף ערצעהלט ער, אַז צוּליב אַ טעות אין ער אַרעסטירט 
געװאָרן, די פּאָליציי האָט געזוּכּט אַ געוויסן מאַנאָלעסקוּ אוּן 
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א וט 


קוּשן פאַר דיר אוּן מיין ליבּ טעכטערל". 


אין תפיסה האָט מאַנאָלעסקוּ אָנגעהויבּן צוּ סימוליהן / 
משונעת. ער האָט געװואוּסט, אַז דאָס איז איינס פוּן רי בּעסטע - 
מיטלען צוּ בּעקוּמען די פרייהייט. ער האָט זיין ראָל אויסגע- - 


פירט מוסטערהאַפט, אַפילוּ די דאָקטוירים האָבּן פעסטנע- 
שטעלט, אַז מאַנאָלעסקוּ איו נישט ביים קלאָרן שבל. 


אין אַ געוויסן פַרימאָרגן האָט אים דער תפיסה-וועכטער 


אַרויסגעפירט אין זעהוּנגס-זאַל, דאָרטן איז געשטאַנען זיין פּדוי 


מיטן קּינד. זי האָט זיך נעװאָרפן אין זיינע אָרעמס מיט אַ גע" : 


וויין אוּן געשלוכצט : 2 


-- אָ, געאָרג, געאָרג, װואָס וועט ערשט פוּן אוּנז זייוע : 


דערצעהל מיר אַלְץ גענוי, וי אַזױ איז עס געשען, װאָס הוּ בּיזט 
אַזױ אונגליקליך אַרײינגעפאַלן אין תפיסה? ווען װעט זיך שוֹין 


אַרױיסווייזן דער טעות ? אָבּער פאַרװאָסּ רעדסטוּ נישט ? פאַר- 8 


װאָס ענטפּערסטוּ נישט ? געאָרג, דוּ דערקענסט מיך נישט?. 


ער האָט אויך פאַר איר נעמוּזט סימגלירן משונעת, רער . 
תפיסה-וועכטער איז געווען אַנ'עדות פוּן זייער געשפּרעך. אוּן. 


,טייערע מיינע", --- פערענדיגט ער דעם בריף, -- תג 
נישט. איך װועל אינניכן זיין אינדערהיים. איך שיק דיר הייסע 4 


2 יי 


כאָטש אינעווייניג אין דער נשמה האָבן אויפגעבּהויזט אַזױ פיל : 


הייסע געפילן, האָט ער דאָך זי אָנגעשם ה מיט אַ שטאַרן א 
אוּן געהאַלטן אין איין טענהן : 


-- ווער זענט איר? איך קען אייך נישט! געהט או 


פוּן מיר! 
-- אָבּער, טייערער געאָרג, זאָג, װאָס איז עס געשען -מיט 


דיר ? דוּ דערקענסט נישט דיין גערדאַ, דיין איינציגע געטרייע. - 
פרוי ? דיין קינד דערקענסטוּ נישט? אָ, גאָט, װאָס א דאָ 2 


פאָר ? װאָס קומט דאָ פאָר ? 


די אוּנגליקליכע פרוי האָט זיִך געבּראָכן די הענה און ואר 1 
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מאַן יע -- האָט זי געשריגן, ער אײַן, אוּנ- 


| אין דעמזעלבּן טאָג האָט זיך די פּרוי דערוואוסט דעם 
צן אמת. װי אַ דוּנער האָט איר געטראָפּן די ערקלערוּנג 


ימענשן -בּעגנב'עטּ אויף ריזיגע סוּמען. פאַר איר איז אַלץ קלאָר 
געװאָרן. ; זי איז שוין מער נישט געגאַנגען זיך זעהען מיט איר 
- מאַן. אַ צוּבּראָכענע אוּן דערשלאָגענע אז זי צוּריק אַװעקגעפאָרן 
;היים אוּן אָנגעהױיבּן זיך בּעמיהען וועגן אַ גט. : 
| = = דערווייל האָט זיך דערנעהנטערט דער טאָג פוּן פּראָצעס. 
געגן מאַנאָלעסקוּ איז צוּנויפועזאַמלט געװאָרן אַ ריזיג מאַ- 
יאַל. יעס האָבּן זיך אויך נעמאָלדן אַ סך קרבּנות פוּן אוּ2- 
אינטערנאַציאָנאלן העלד. צוּם פּראָצעס זענען אויך געקג- 
קאָרעספּאָנדענטן פוּן אויסלענדישע ציײיטוּנגען. דער אינ- 
א ; צוּ דעם דאָזיגן פּראָצעס איז געווען געװאַלדיג גרויס. 
0 מ'האָט אַריינגעפירט דעם אָנגעקלאָנטן. ער האָט נעמאַכט 
{ העוית מיטן געזיכט, געהאַלטן אין איין שפּייען אויף דער 
גע אוּן יעדע מינוּט אױסגעשאָסן מיט אַ געלעכטער. 
ס'איז אַרײינגעקוּמען דער ריכטער- קאָמפּלעט. ס'האָכן 
ען זייער אָרט די פערטיידיגער, דער פאָרזיצער פוּן גע- 
האָט געעפנט די פּערהאַנדלוּנגען אוּן זיך געווענדעט צוּ 
לעסקוּן : | 
--- וי הייסט איר? ו ו 
יט פאַרװאָם פרעגט איר מיך דאָס ? -- ענטפערט דער 
: אנגעקלאָגטער, --- איר ווייסט דען נישט וי איך הייס ? מיר 
דאָך נעכטן צוּזאַמען אויסגעפירט אַ גנבה אוּן איר האָט 
גערוּפן: (געאָרג, געאָרג, שנעלער! 
ה איה ימע פון אייך צו עֶנטמערן קלאָר און ‏ שאַרף, 
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' רמ געהן אין דער א אוּן פאדערן, אַן ש,ע 


! פוּן אױיספאָרשוּנגס-ריכטער, אַז איֹר מאַן איז בּעקאַנט אין דער 
פּאליציי אַלס אינטערנאַציאָנאַלער גנב, אַז ער האָט הוּנדערטער. 


ר 


אס סימולירן משוּגעת װועט אייך גאָרנישט העלפן --. האָט 
דער פאָרזיצער פוּן געריכט שטרענג אַ זאָג געטוּן. - װאָס. אין. 
אייער בּעשעפטיגוּנג ? ענטפערט! יע 
--- מיין בּעשעפטיגוּנג בּעשטעהט אין געניסן פוּן אַלע 
ערדישע תענוּגים, דאָסזעלבּע, װאָס איר ווילט, הער ריכטער! 
--- וי אַלט זענט איר? 
--- װאָס געהט עס אייך אָז, וי אַפּט איך בּין איך פרעג 


מיך עפּעס, וי אַלט איר זענט. יא, בּיי דער געפֿעגנהײט זאָגט - 


מיר, װי אַלְט איז איער דייצנדיגע טאָכטער? זי איז אַ גאַנץ 
נישקשהדיגע פרייליין... יִּ 
די ריכטער קוּקן זיך איבּער אוּן שאָקפּען מיט די קעפ: 
מיט דעם דאָזיגן חברהמאַן װועט מען נאָרנישט מאַכּן ! 

--- זענט איר שוין איינמאָל בּעשטראָפּט געװאָרן 4 --- 
פרעגט אים ווייטער דער פאָרזיצער, כדי אפיציע? צוּ ערליי-- 
דיגן אַלֶע געריכטס-פאָרמאַליטעטן, 

--- ונוּ, געוויס. פּוּנקט אַזעלכע אייזקען, װוי איר זענט, הער 
ריכטער, האָבּן מיך פּערשפּאַרט אויף פיר יאָר אין תפיסה. דאָס 
איז געווען מיט צען יאָר צוּריק. אוּן ווייקט איר פּאַרװאָס די 
אייזלען האָבּן עס נעטוּן? צוליב אַ נאַרישקײט. איך האָבּ ‏ 
אַראָבּגעלקחנט פאַר אַ האַלבּן מיליאָן פראַנק א אע א נאַד 
רישקייט ! 

--- מיר וועלן עס אויך טוּן, --- האָט דער אָרזאנער שי 
ערקלערט, נישט קאָנענדיג זיך איינהאַלטן פוּן שמייכלען, -- 
פאַר אַזעלכע גנבות מוּז מען געהן זיצן אין תפיסה. 

--- װואָסּ רעדט איר, הער ריכטער? -- שרייט אויס מאַ-. 
נאָלעסקו, --- פּאַר אויספירן אַ גנבה קוּמט תפיסה? אֶך, איר ‏ 
רעדט דאָך גאָרנישט צוּ דער זאַך, הער ריכטער!... דאָס אי / 


דאָך אַ זעלטענע מלאכה, פאַר וועלכע מען דאַרף בּעקוּמען אַנ'- - 


אױיסצײיכענוּנג אוּן איר זאָגט גאָר, אַז תפיסה, כאַדכאַיכאַ! אוב - 
איר. ווילט, קאָן איך אייך לערנען די האָזינע ,קוּנסט", איה - 
ווילט, יאָ? איר װעט זיין אַ גליקליכער מענש! צוּ װאָס טוג - 
אייך דאָ. צוּ זיצן אוּן פרענן מיך אַזעלכע נאַרישקײיטן, װוי איף' 
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הייס, װאָס איך טוּ? געהט שוין, דאָס װועט אייך דאָך נישט 


אריינברעננען קיין איין מאַרק אין טאַש! פאָרט מיט מיר קיין 
אַמעריקא, דאָרטן וועלן מיר קרינן אַזויפיל דאָלאַרן, אַז עס װעט 
זיך אייך אַזש מישן אין קאָפּ. פוּן װאַנען, פרענט איר? אט 
אַזױ, אָט אַזױ וועט מען ציען מיט די פיננער! -- האָט ער 
געוויזן די ריכטער, װוי מ'שלעפּט אַרֵויס פוּן די קעשענע אַ 
פּאָרטפעל. 
! דאָ האָט זיך אַריינגעמישט דער מעדיצינישער פּסיכיאַ- 

טאָר אוּן אָבּגעגעבּן אַנ'ערקלערונג פאַרן געריכט, אַז מאַנאָלעסקוּ 
איז נישט נאָרמאַל אוּן דעריבּער דאַרף מען זיינע ווערטער 
נישט נעמען ערנסט. 

דאָס נעריכט האָט זיך מיט דער דאָזינער עקסעפּרטיזע 
געהעכנט אוּן מאַנאָלעסקון פּערמשפּט סך-הכ? אויף זעקס 
חדשים תפיסה. אַזױ אַרוּם האָט זיין סימוּלירן משוּנעת אים 
אָפּגעראַטעװעט פוּן לאַנגיעריגער טוּרמע. 

בּמשך פוּן דער צייט, װאָס ער איז אָבּנעזעסן די שטראָף, 
האָט ער כסדר געשריבּן בּריף צוּ זיין פרוי. ער האָט איר פער- 
זיכערט, אַז ום'איז געשען אַ בלבול? אוּן, אַז אין עטליכע חדשים 
אַרוּם װועט ער ווערן פריי. אָבּער ער האָט פוּן איר מער נישט 
ערהאַלטן קיין תּשׁוּבה, ער איז געווען פערצווייפלט אוּן שרעק- 
ליך געליטן. ער האָט בּיי זיך פעסט בּעשלאָסן, אַז װוי נאָר ער 
װעט אַרױיסגעהן פוּן תפיסה, זאָל ער זיך אויפזעצן אויף דער 
בּאַן אוּן -פאָרן. אַהיים צוּ זיין פרוי. 

אוּן דער טאָג פוּן זיין בּעפרייאונג איז געקוּמען. נוּט צוּ 
זאָגן, ער זאָל אַהיײימפאָרן : אָבּער וואוּ נעמט מען אויף אַ בּאַן- 


- בִּילעט? ער האָט ווידער געמוזט מאַכן אַ קליינע ערע 
- אַזױי איז שוין אים בּעשערט נגעווען. ער האָט אין אַ מאַנאַזין פין 


פּוּטער, אַרײינגעצױינן צוּ זיך אין דער קעשענע אַ טייער קאַראַד 
קוקן פּעלצ? אוּן עס דערנאָך פערקויפט. 
זיין פדוי האָט ער אָבּער אין דערהיים נישט נעטראָפן. ד 


- שכּנים האָבּן אים ערקלערט, אַז זי איז אָבּנעפאָרן קיין שטוּט- 


גאַרט, כדי אַדוּרכצוּפּירן דאָרטן אַ גט. ער איז געפאָרן קיין 
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שטוּטגאַרט, זי אויפגעזוכט, אָבּער זי האָט אים צוּ זיך נישט ‏ 
צוּגעלאָזט. אַ פערצווייפלטער איז ער נעשטאַנען בּיים טויער 
אוּן געבּעטן דעם דינער, ער זאָל אים אַריינלאָזן, אָבּער ער האָט 
בּעקוּמען אַנ'ענטפער, װאָס האָט אים אַדוּרכגעשניטן זיין האַרץ; 

--- די מאַדאַם האָט ערקלערט, אַז מיט גנבים האָט זי קיין 
שׁוּם שייכוּת נישט 

אַזױ אַרוּם האָט זיך זיין פאַמיליען"גליק געענדיגט. דאָס 
לעבּן האָט אים ווייטער געטריבּן אויף די געפערליכע ועגן פוּן - 
זיין נרויסע גנב'ישער קאַריערע. 


.שי 


אין אַ זוּמערדיגן פרימאָרגן זעצט זיך מאַנאָלעסקוּ אויף 
אויף א שיף, וועלכע פירט אים אַװעק קיין אַמעריקאַ. דאָ, אין 
לאַנד פוּן אַלֶע מעגליכקייטן, װוי? ער דערגרייכן צוּ זיין אַמאָ- 
ליגן נלאַנץ. איןפילאַדעלפיע װאַרפט ער זיך ווידער אַרײן אין 
װוירװאַר פוּן גרויסע,. גנבהשע ,אָפּעראַציעס", וועלכע בּרענגען 
אים אַריין אַ גרויסע הכנסה. בּיי אַ געוויסער רייכער דאַמע, וע 
כער ער האָט געגעבּן צוּ רויכערן אַנ 'אָפּיגמירטן פּאַפּיראָס, האָט 
ער אַראָבּגעצױיגן פוּן האלז אַ זעלטענעם האַלזבּאַנד פּער?. דעם 
דאָזיגן האַלזבּאַנד האָט ער דערנאָך פערקויפט פאה , דרייסיג 
טויזנד דאָלאַר. 

אין אַמעריקא פאַלט ער קיינמאָל נישט, דורך. הנם די 
פּאַליצֵיי האַלט אים אויפן אויג, גליטשט ער זיך שטענדיג 
אַרױס פוּן אירע הענד, ער בּעזוּכט אַלע גרעסערע שטעט פוּן 
די פעראייניגטע שטאַטן אוּן זאַמלט צוּנויף אַ ריזן-פערמעגן, 
װואָס גיט אים די מעגליכקייט װוידער צוּ לעבּן אַ פריי אוּן + 
זאָרגלאָז לעבּן. 

עס ציט אים צוּריק קיין אייראָפּאַ, הוט לאָקט 
אים פּאַריז מיט איר גלאַנץ אוּן פּראַכט. אין אַ געוויסן טאָג . 
זעען מיר מאַנאָלעסקוּן ווידער אויפן פּאַריזער בּאָדן. ער א 
זיך אֶבּדרוּקן ווו קאר : אצי יאה רג 
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= = אפירשט זשאָרוש יואר י 
יאר אַ -רייך מעבּלירטע ואוינוּנג אין דער געגנד 6 
ער 2 יט 0 אי אַ גרויסער פירמע 2 


ידי יט הױיבּט צוּריק אָן צוּ שפּילן גללף ער איז ווידע-. 
אויפן העכסטן שטאַפּ? פוּן רייכטום אוּן גליק, קיינער דערקענט 
נישט ר אים דעם אַמאָליגן = יע א ס'זענען / 


| = אין דער דאָזינער צווייטער גלאַנץדעפּאָכע פוּן זיין 
קּענט ער זיך מיט אַ רייכער בּערלינער אַלמנה, וועלכע איז 
ייט מיט אים חתוּנה צוּ האָבּן. זי ניט אים אַװעק איר גאַנץ 


שש יט דעם קלענסטן כּעפעל זיינעם. 
! = ער איז דאָס ערשטע מאָל עווען אין דעם דאָזיגן האָטעל 
: נישט געקאָנט בוישמעתן דעם נסיון פוּ יי גלוסטונג נאָך 


ער געטראַכט, .שטיינט זיבער איבּער דאָס פערמענן פן. 
הי א ער האָט חרטה געקרינן אויף זיין בּע" 


א א יע ר דעה יא וועלבע האָט: אָנגע 


- הויבּן צוּ פירן אַנ'ענערנישע אויספּארשוּנג. דער ,פירשט "אד / שי 
יאָוואַרי"' האָט אויך אָנגעגעבּן אַנ'אַנקלאַגע, אַז אים פעלמט. /. ש 


יאר 


טיישרער רינג מיט א רובין און אַ פּערל-האַלזבּאַנד. 6 


-- װאָס איז דאָס פאַר אַ האָטעל? -- האָט ער געדוּ- שי 
נערט מיט זיין שטים, --- איך וועל אָנקלאָגן דעם האטעל-אייגנ- 00 
טימעה אין געריכט. ער דאַרף היטן די זאַכן פוּן זיינע געסט.. 


אַלֶע טאָג פעלט מיר עפּעס אַנדערש. 


אָבּער אַלע טאָג איז צוּגעקוּמען אין זיין בעזיץ אנא - 


דער װערטפוּלער חפץ. דער האָטעל-אײיגנטימער איז נעווען פער- 


צווייפ?ט. ער האָט געוואוּסט, אַז די גנבה פירט אוים איינער. 
פוּן די געסט, אָבּער ווער ? פערשטעהט זיך, אַז דער פירשט ‏ 


לאַיאָװואַרי איז אים אַפילוּ אויפן זינען נישט געקוּמען. דער 


דאָזינער מענש, װאָס פערנעמט נאַנצע צוועלף צימערן אוּן . 
לעבּט מיט דער בּרייטקייט פוּן אַ קעניג, א מענש מיט אַ פירשט-  /‏ 


ליכן טיטל האָט נישט בּיי דער פּאָליצײי, נישט בּיי קיונעם פוּן 
די געסט נישט אַרױיסגערוּפן דעם מינדסטן חשר. } 


איינמאָל איז ער פערבּיינעגאַנגען פּאַר אַ צימער, אין. 
!- וועלכן עס איז קיינער נישט געווען. ער איז בּאַלד אַהין אַרײן 
אוּן. דערזען לינן אויפן טיש אַ גאָלדענע פּאַפּיראָסן-פּוּשקע 
אויסגעזעצט מיט טייערע בּריליאַנטן, ער האָט זי נענוּמען אין - 


קעשענע אַרֵיין. אָבּער אין דערזעלבּער מינוּט איז אַריינגעקומען 
דער אייגנטימער פוּן דער פּוּשקע, ער האָט זיך פערניינט פאַר 


פירשט און מיט אַ יהעפליכּן טאָן א זאג נעטגן?. * . 1 


--- מיט װאָס קאָן איך דינען, אייער דוּרכלויכט ? אויבּ 


איר זענט אַריינגעקוּמען צוּ מיר אין צימער, מוּז עס דאָך זיין . 

אַ זעהר וויכטיגער ענין. איך צ נאָר אויף אַ מינוט ירשט. 

אדויסגעלאָפן צוּם טעלעפאָן. - עג אע 
--- גאַרנישט, מיין ליבער הער, - - האט מאַנאַלעסקו געד זי 

| ענטפערט, -- איך וויל אייך נאָר איבּערצייגן און איקן יזאך, אד 

| אין די אֶפּטע גנבות, װאָס עס געשעען בַּיי אוּנז די 0 אי 1 
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4 זענען שולדיג די נעסט אַלֵיין. זי זענען געװאַלדיג נישט פֿאָר- 


זיכטיג. 

--- דהיינוּ, פירשט לאַיאָװאַרי ? איך הער אייך. 

-- אָט געה איך פערבּיי אייער צימער, זעה איך װוי די 
טיר שטעהט אינגאנצן אױיפנעפּראַלט, אויפן טיש ליגט אַ גאָל- 
דענער פּאָרטסינאַר. . 

--- אוי, --- האָט יענער אויסגעשריגן, זוּכנדיג די פּאַפּי- 
ראָסן-פּושקע, --- וואוּ איז מיין פּאָרטסיגאַר ? ! 

-- שרעקט אייך נישט, שרעקט אייך נישט, -- האָט 
מאַנאַלעסקוּ. אַהױסגענומען פוּן זיין קעשענע די פּאַפּיראָסן- 
פּושקע אוּן זי יענעם דערלאַנגט, -- אָט האָט איר זי! איך 
האָב אייך געװאָלט אָנלערנען, איר זאָלט האָבּן אַבּיסל ענמת- 
נפש, אין דער צייט פוּן אַזעלכע גנבות האַלט מען נישט אָפן 
קיין טיר ! װאָס טוּט איר, מיין ליבּער הער, ווען עס געהט טאַקי 
אַזױי פערביי דער אייגנטליכער גנב ? אייער פּאָרטסיגאַר װאָלט 
שוין דאָ נישט געלעגן.. 

--- איר זענט גערעכט, פירשט קאַיאָװואַרי,. --- האָט זיך 
יענער גענומען פערענטפערן, --- איך בּין נאָר אויף איין מי- 


נוּט אַרױסגעלאָפן. טאַקי, ס'האָט דאָך געקאָנט זיין אַ גגב ! איך 


האַנק אייך, איך דאַנק אייך פאַר אייערע אויפריכטינע בּע- 
מערקונגען ! --- האָט זיך יענער פערנייגט, ווען מאַנאָלעסקנ 
האָט פּערלאָזט דאָס צימער. 

אוּן די גנבות זענען געוואקסן פוּן טאָג צוּ טאָג, דער האָ- 
טעל-אייננטימער האָט געבּרענגט די גרעסטע דעטעקטיוון אין 
זי האָבּן נאָרנישט געקאָנט דערנעהן. בּנונע דעם ,פירשט 
קאַיאָואַרי" איז קיינעם נישט אַפִילו אויפן געדאַנק נישט גע- 
קומען אַ וועלכער ס'איז חשד, 

אין דעם טאָג, ווען מאַנאָלעסקוּ האָט שוין בּעשלאָסן צוּ 
ענטלויפן פוּן בּערלין אוּן איבּערלאָזן אַלֵיין זיין כלה, האָט דער 
האָטע?-אייגנטימער אַראָבּגעבּרענגט אַ ספּעציעלן דעטעקטיוו 
פוּן קאָנדאָן. מאַנאָלעסקוּ האָט זיך וועגן דעם דערוואוסט אוּן 
בּעשלאָסן װאָס שנעלער זיך פוּן דאַנען אֶבּצוּטראָגן,. ער האָט 
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בּעפוילן זיינע דינער שנעל איינצומשקן די זאַכן אוּן דעם טעפ : 


רעטאַר --- תיכף צוּ בּעצאָלן אַלע האָטע?-חשבּונות. : 
קיינער האָט זיך נישט געװואוּנדערט, װאָס דער ,פירשט 

לאַיאָואַרי" פאָרט שוין אֶבּ, אָבּער דעם דעטעקטיוו איז. דער 

דאָזינער ענין געװאָרן אויפפאלנד. ער האָט זיך אַרײינגעכאַפּט, 


אין דעם צימער, וואוּ די דינער האָבּן געפּאַקט מאַנאָלעסקוּס - 
זאַכן. מאַנאָלעסקוּ אין גראָר אַװעק מיט זיין סעקרעטאַר צ 


ערלעדיגן די פאָרמאַליטעטן פוּן אויסמעלדן זיך. 
-- וי הייסט דער הער? -- האָט זיך דעה דעטעקטיוו 
געווענדעט צוּם דינער. 
--- פירשט קאַיאָװאַרי, ער וועט בּאַלד אַריינקוּמען, מיין 
הער ! : 
דער דעטעקטיוו האָט בּעמערקט אויף דר'ערד א פיידינן 
פּאָרטפעל מיט די איניציאַלן ,פ. בּ.". ער האָט דעם פּאָרטפעל 


אויפגעהויבּן אוּן תיכף אַװעק אין קאַבּינעט פוּן האָטעל-אײג:" - 


טימער. 
-- שטעהט בּיי אייך איין, אָדער איז איינגעשטאנען אַ 
גאַסט מיטן נאָמען פ. בּ.? --- האָט דער דעטעקטיוו געפרעגט. 


-- אַך, איר מיינט דעם בּאַרָאָן פערדינאנד פּאָן רוּנער? ‏ 


אים זענט איר חושד אין די אַלֶע גנבות ? װאָס רעדט איר, פנ זֹ 


הער ? וי פאַלט אייך דאָס איין ? : 

--- ניין, איך בּין נישט אים חושד, נאָר אַנ'אַנדערן. אָבּער 
זאָגט מיר נאָר, איז דֶער דאָזיגער פאָן בּרוּנער נישט בּעגנבעט 
געװאָרן ? 

-- יאָ, מיט אַ װאָך צוּריק האָט אים פוּן וועסטל -קעשענע 
געפעלט אַ פּאָרטפע? מיט פינף טויזנד מאַרק. 4 


--- איך האָבּ געפּאַקט דעם גנב! לאָזט תיכף אַרעסטירן . 


דעם פירשט לאַיאָואַרי! אָבּער תיכף ומיד, ווייל עס קאָן זיין 
צוּ שפּעט. 

מ'האָט בֹּאַלֶד אָנגעקלוּנגען נאָך פֿאָליצוו, וועלכע האט 
אין די אַפּאַרטאַמענטן פוּן ,פירשט" אַדוּרכגעפּירט אַ גענויע 
רעוויזיע. עס איזן ענטדעקט געװאָרן ממש אַנ'אוצר פוּן ווערט- 
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שר א האָט ווידער געמוּזט אַראָכּנידערן אין די 


לייבט אָנגעקוּמען צוּ ענטדעקן זיין אמתן נאָמען אוּן די 
ז, אַז דער מאַגנאַטישער פירשט לאַיאָװאַרי איז נישט קיין. 
גרער, װוי דער וועלט-בּערימטער גנב מאַנאָלעסקוּ האָט אוּ" 

וּם אַרױסגערוּפן די גרעסטע סענסאַציע. : 


7 ער געריבט 00 וואו זי פּראָצעם איז 0 איז 


יק א אַלע דאַמען אין זאַל זענען רויט געװאָרן. די 
ודענע פּסיכיאַטאָרן האָבּן איינשטימינ ערקלערמ, אַז. 
= ציטאנא;עפקג איז נישט בּיי די אע א 


און דעס דאָזיגן 2 ווע ער 
ויבּט ער אָן אַרױסוייזן סימנים פוּן געזוּנדן פער- 


אַמערן פוּן דער בּערלינער מאָאַבּיט-תפיסה. דער פּאַליציי - 4 


שטאַנד, ווערט ער תיכף איבּעתנעפירט אין תפיסה, לעס | 
זיין צוּשטאַנד אַזױ װי בּיז איצט, סימולירט ער ווייטער משו - 


געת, קאָן ער דאָך אָבּזיצן בּיז צוּם לעצטן טאָג פוּן זיין לעב . 
איינמאָל שפּעט בּיינאַכט האָט ער אָנגעהוױיבּן שרעקליך צו - 


קרעכצן. ווען איינער פוּן די וועכטער איז צוּנעלאָפּן, האָט +ו 


נאָלעסקוּ ערקלערט, אַז דער בּויך טוּט אים שרעקליך וועה.. 
--- פירט מיך תיכף אין קלאָזעט! -- האָט ער געשרינן. 
דער וועכטער האָט אים אַוועקגעפירט אין דעם אוּבּיקאַ- 


אל 
א יט 
ד 


ציעדצימערל, װאָס האָט זיך געפוּנען אין אַנ'אָבּגעלעגן, זייטיג. ‏ 


אָרט, האָס פענסטער פוּן אוּבּיקאַציע-צימערל איז אַרױסגע- ' 
גאַנגען אויף אַ פּוסטן, ליידיגן פּלאַץ, מאַנאָלעסקוּ האָט זיך 


אַוועקגעזעצט אויפן בּרעט? אוּן פערמאַכט די טיר. רער וועבַּ" ‏ . 
טער איז געשטאַנען אין דרויסן אוּן געהיטן. הערנדיג, אַז דעק. - 


וועכטער שפּאַצירט אַרוּם אַהין אוּן צוּריק פאַר דער טיר פן . 
אוביקאַציע - צימערל, האָט מאַנאָלעסקוּ שטילערהייט געעפנט. 


דאָס פּענסטער אוּן זיך אָנגעכאַפּט אין אַ דערבּייאינן טעלע- 


גראַפן-סלוּפּ. דערנאָך האָט ער זיך אין בּלויזן נאַכט-העמד 
אַראָבּגעלאָזט אויף דר'ערד אוּן גענוּמען לויפן. ער הע נישט. 
געזעהען פאַר זיך קיין צייכן פוּן קיין מענש. 


אבּלויפנדיג אַזױ א קילאָמעטער אין דער פינסטערער. אי 


נאַכט, האָט ער זיך אָן עפּעס אָננעשטוױיסן אוּן אוּמנעפאַלן. ‏ 


ס/איז געווען אַ בּעטלער, וועלכער איז געלעגן אויסגעצויגן אויף 


דר'ערד אוּן געשלאָפן. פוּן זיין מויל האָט זיך געפילט אַ ריח. 


פוּן בּראָנפן אוּן ער האָט שטאַרק געכראָפּעט. 


מאַנאָלעסקוּ האָט נישט לאַנג געטראַכט, ער האָט גע- / 


וואוּסט, אַן אַ שכור האָט אַ פעסטן שלאָף. ער האָט אױיסגעטוּן 
דעם בּשטלער זיינע צעריסענע שיך, חעם פּאַלטאָ, די מאַרוי 
נאַרקע אוּן עס שנע? אַרױפגעװאָרפּן אויף זיך. ער האָט װוידער 
גענגמען פויפן אָן איין אָטעם, כדי זיך אַלץ מער צוּ דערווייטערן . 
פוּן משוּנעים-אַנשטאַלט, א 


פאַרטאָג האָט ער אָנגעקלאַפּט אי דער טיר פוּן איונער פוּן 7 
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וא 1 


די בּערלינער קוּרטיזאַנעס, מיט וועלכער ער האָט זיך בּעקענט 


בשעת זײַין פערבּרענגען אין האָטעל קייזערהאָף. זי האָט אים 
לכתחילה נישט דערקענט אוּן געװאָלט אַרויסװאַרפֿן פוֹן איר 
וואוינונג. אָבּער ער האָט איר גענעבּן געוויסע סימנים, פוּן 
װעלכע זי האָט זיך געקאָנט איבערצייגן, אַז פאַר איר שטעהט 


- טאַקי דער ,פירשט לאַיאַװאַרי", נאָר,,,. אין בּעטלער-קליידער. 


עה האָט איר אלץ ערצעהלט און נגעבּעטן אים נעמען 
אוּנטער איר שוץ. זי האָט איר אַלטן פערערער נישט פער- 
פֿאָזט, אין דעמזעלבּן טאָג נאָך האָט זי פאַר איר אייגן נעלר 
אים געקויפט נייע קליירער, צוּנעגעבּן אים נאָך צוויי הוּנדערט 


/מאַרק, כרי ער זאָל תּיכף קאָנען אָבּפאָרן. פוּן בּערלין, ווייל יע- 


דע מינוט האָט מען אים דאָ געקאָנט אַרעסטירן. 

פון בּערּלין איז מאַנאָלעסקו אַװועק קיין ברעמען, וואוּ ער 
האָט געזוכט אַ מענליכקויט אֶבּצוּפאָרן אויף אַ שיף קיין אַמַע- 
ריקא., 

אוּן דאָ הוױיבּט זיך ווידער אן דאָסזעלבּע. כדי צוּ קויפן 
זיך אַ שיפסקארטע דאַרף ער האָבּן נעלד אוּן ער פערמאָגט איצט 
סּר-יהכ? דרייסיג מאַרק. װאָס טוּט מען ווידער? ווידער גנבענען? 
אוּן טאָמער שפּילט נישט צוּ דאָס נליק אוּן ער ווערט ווידער 
אַרעסטירט ? אויבּ די פּאַליציי כאַפּט אים איצט, איז ער אַ פער"- 


! קוירענער. ער הױיבּט אָן צוּ זוּכן. אַרבּייט, אָבּער קיינער װויל 


נישט צוּנעמען דעם דאָזיגן אוּנבּעקאַנטן מענש. מ'זייסט אים 
אומעטום בּרעננען אַ רעקאַמענדאַציע-צייגניש. װוי אַזױי קאָן ער 
בּרענגען אַ רעקאַמענדאַציעדצײיגניש ? יאָ, אַלס פעהינערּ, וועלט- 
בּערימטער גנב... אַזאַ צייגניש קאָן ער צוּ יעדער מינוּט ווייזן. 
מאַנאָלעסקו ווערט שטארק פערצווייפלט, און . . . ננבעט ווידער. 

פאַר דעם געננבעטן נעלד קויפט ער אויס א שיפס-קאַרטע 
אוּן פאָרט קיין אמעריקאַ. ער פאָרּט אַהין מיטן פעסטן בע- 
שפּוּס צוּ פירן פוּן איצט אָן אַנ'ערליך לעבּן. אוּן ער פירט זיין 


בּעשלוּס אויס ! 


אָנקומענדיג קיין ניו-יאָרק, הױיבּט ער אָן צוּ שרייבּן קליינע 
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אַרטיקלען פֿאַר די צייטוּננען. מט 6 אים. גערן, וי ער 70 
פּערמאָגט אַ שעהנעם סטי? אוּן אַ שאַרפזיניגע פעדער. פוּן רעם ‏ 
האָנאָראַר האַלט ער זיך אויס אוּן פירט אַ בּעשיידן לעבּן. פין - 


איצט אָן הױיבּט זיך אָן אין זיין לעבּן אַ נייע פאַזע. דער דוּרשט - 


נאָך רייכטוּם אוּן נאָלד ווערט פערשוואונדן. ער בּענקט איצט. 
!נאָך אַ פרוי, וועלכע זאָל אים בּרענגען גליק,. אין זיין נשמה 


קוּמט פאָר אַ שטאַרקער איבּערבּרוּך אוּן ער קוּקט אויף זיין . 


- פריערדיג לעבּן, װי אויף אַ חלום. 
דאָס לעבּן אין די פעראיינינטע שטאַטן ווערט אים סוף- 


כל סוף נמאס. זיין שטענדיגע בּענקשאַפּט איז צוּ געפינען זיך - 


צוּריק אויפן אײיראָפּייאישן בּאָדן. ער הױיבּט אָן צוּ טראַכּטן וועגן 
גרויסע ליטעראַרישע פּלענער, וועלכע קאָנען אין אַמעריקאַ 
נישט דערגרייכט ווערן, ער וויל אַרױיסגעבּן זיינע מעמוּאַרן. ער 
האַלט, אַז זיין לעבּן איז געווען אויף אַזויפיל אייט יי = 
אַז ס'לוינט עס צוּ בּעשרייבּן. 


ער קוּמט צוּריק קיין אייראָפּאַ. ער בּעזעצט זיך טוה 


לאַנד אין איטאַליען, ואוּ ער הױיבּט אָן צוּ שרייבּן זיינע 


זכרונות. אֶבּער דאָ געשעט אַנ'אוּנגליק. געהענדיג איינמאָל אין 
גאַס גליטשט ער זיך אויס אוּן צוּבּרעכט אַ האַנד. ס'מאַכט אַצַ'=. 
איינדרוּק, װוי דער גורל װאָלט זיך נוקם געווען אָן דער זעלבּער. 
האַנד, וועלכע האָט אין לעבּן אַזויפי? געננב'עט:.. ר 


אין דערזעלבּער צייט ערשיינט ווידער אַ פרויעךגע* ‏ 


שטאַלט, וועלכע נעמט זיך אוּנטער צוּ זיין די בּעגלייטערין אין 


, 


זיין לעבּן. אין דער צייט, ווען ער ליגט אין שפּיטאָל, בע" 


יקענט ער זיך מיט דער רִייְבֶער פרייליין פּאַאולינע פאִיע. זי - 


פערליבּט זיך אין דעם שװואַרצאויניגן יגנגענמאַן, נישט געקוּקט 
אויף זיין שרעקליכער פערגאַנגענהייט. זי צים נישט צוּריק 


איר חתוּנה-פאָרשלאַג אַפילו דאַמאָלס, ווען רי דאָקטוֹירִים 0 


שליסן אַראָבּצוּנעמען מאַנאָלעסקוּן די האַנד. ‏ . . 


ער בּעקוּמט אַ פערגיפטוּנג אוּן די האַנד מוּז אַראָבּגענומען א 
ווערן. נאָך דער דאָזיגער אָפּעראַציע פאָרן זיי אַװעק קיין פּאַדין ׂ' 
ו אט ארש יל 


וֹ 


בּייט. חוּץ זיינע זברונות. שרײיבּט ער אויך : 
ר צייטונגען. יט 0 


0 ער די יע אַרבּייט ערפין.- אים איז איצט 
וט נויטיג. מער, וי איין האַנד... מיט דער דאָזיי 
שרייבּט ער אֵן צוויי ר בּענדער מעמואַרן. ער טי 
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אן אַ ניי לעבּן פוּן אנ'ערליכן מענש? באַטעװע, ראַטעװע - 
| מיך פוּן די נענ? פוּן טויט! 
אָבּער דער טויט איז שנעל געקוּמען, ער האָט איבּערנע- 
ריסן דאָס:לעבּן אין אָנהויבּ בּליען. מאַנאָלעסקוּ איז געשטאָרבּן 
דעם 2-טן יאַנוּאַר 1908, אין די אָרעמס פוּן זיין הייסגעלים- 
טער פרוי, אין עלטער פוּן 31 יאָר, ' 


: 
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ווונען אונזערע רע שס? ‏ 


ערץ איז אין לאקאל פוּך אוּנזער רעראַקציע. פאַר- 
ייְהוּנג פגּן אוּנזערע גרויִסע פַּרעמיעם. צװישן די לעוער, 

האָבּן צוּנעשיקט די ריכטינע לעזוּנג פוּן רי גצ נר. 1 אוּן 9. 
אב 6 
0 זל | װאָלף גאַלינסקי, בּיאַליסטאָק. א 
צוּ 10 זל.: פּ. שװאַרצבּאַרד, קאזשעניץ; ד. זײידענקנאַפּ, 
קרַאָכּמאַלנאַ 82; א טאָרנאָו; א. מאנדעק,. לוצק: א: 
/טשעכאַנאװיעץ. = : 
/11-7. צוּ אַ האַלבּ יאַר אבּאַנאַמענט פוּן ;גראַשױביבליאַטעק" ; 
יגער, לאנאַװצע: ז. זיסמאן, לאָדז; ט. ראַכואלסקי, קלעטשעון. 
שװאַרץ, נײיסאַנץ: פ. פלאַש, סטרי. / יס 
20-12. צוּ אַ פערט? יאַר אַבּאנאַמענט: ש. שידלאָווסקי, װאַרשא, - 
?; י. רער, ווילנא; ס. װיירעל, סלאַנים; 5. מייערטשיק, אַלקוּש; 
אטש, לוּצק; ?. פּזשאַטאַװפקי, קאַדז? ש. אֲקוּן, גראדנא: 8 


. 


עב יי א װילטאר ‏ : * 


ירא 


0 רעטענישן אוּן אױפגאבּן; 
| = אױפגאַבּע נר, 5 
פערוואנדלונגס-אויפנאַבע 


אויפגאַבּע נר.  .6‏ 
װיױטקאַרטע ‏ . 


ְּ פר. בּערט ‏ 
ריגצ, 6 7 


װאָס אין זיין בּעשעפטיגונג }. 


- = צװישן די לעזער, װאָס װעלן צוּשיקו ריכטינע לעזוננען - : 
בּײדע אופנאַבן, װעם געװאָרפן װערן אַ גורל אויף; { דער גרויסער 
פּרעמיע 50 זל. מוּמן געלר. | י א 1 

צװישן אַלע, װאָס װעלן צוּשיקן כאַטש איין ריכטינע. לעזונג - 
וועלן פערטיילט װערן דוּרך אַ גור? פאַלגנדע פּרעמיענ א 
8 פּרעמיעס צוּ 10 זל. א 
5 8, אלב יערליכער אַבּאַנצמענט. ‏ | 
1 פוּן ,נר. בּיבּליאָטעק". 
9 2 פערטלייערליכער אַבּאַנאַמענט. 
צוּזאַמעז 20 פּרעמיעס איוֹ דער אַלגעמײנער װערט פוּן 1880 וכ 
דער לעצטער טערמין צוּצוּשִיקְן די ענטפערס איך דעם 38 -מערז - 


1930. מאַסגעבּענד איז די דאַטע פוּן פּאָסטיסטעמפּ?. . '. - 
: לעזוּנג פוּן אויפגאַבּע נר 1: ריש 
װואַלטער קרײולעהי, א ר | 

- כעזוּנג פוּן אױפּנאַבּע נר.  +8‏ / 0 װ א 

דעם פּוּנקט 2 צוּליינן צוּם פ. 8 אוּן 5. 04 צוּם 5 8 :1 


2. דעם פּוּנקט 5 צוּלײיגן צוּם פּ. 8 אוּן 8. 1 צום פ. חל / 
3 אין שניט מיט דער שער צװישן פּוּנקט 4 אוּן 0 
אַדרעס פאַר בּריף: 2 
דער דאָזיקער קופּאָן דאַרף בּייגע. 
לעג װערן צו די לעװננען / אמט העוט . 
אויפגאַבּן אוּן רעטענישן : 
קוּפּאָן נר. 8 


